o e
h % & U
\

: ; N - i ’ 1 H
- - = i -
. i 2 . f L - =1 s '-|II... " - | —— L -
TL Al . i Y ] i
. 7 ) : : ' : .‘I ‘L L3 B
) = - A ; i ] ' ¢ = 2
i = g : S Il ; f '
i ¥ i 5 #, .
3 B2 N o P A, ey
A et : - - i &
=5 { et | | i e =~ jiel i
3 & ; - -
N §11 el *
s iy |';I.‘ i ]
I - [ PN 'Ia." 1 ,..'.-,:. .. o5 e eme ;
g I 447 £t > -
ol i |
B - E 1

%/

GRAAMUATIGA. B

COLECCION DE COMEDIAS
REPRESENTADAS CON EXIT(
EN .LOS TEAThbS .

DE MADRID.




- |
2 . -'
4 un Lirmpo hermana y eman~ Dicha y desdicha, t.4. 2 5 iablo : . ' S
el K 2' g Dos f‘a.gniiiusﬂ‘umi: R B‘E‘nﬂ’:ﬂ;.";-g;iﬁ 54 e ¢ z ﬂ,-E’TTE"*'E’“ﬂfﬂfiﬂ la Martinica, (5 2 13
Ansias TII&I'}'ifﬂﬂﬂ‘iﬂ!E!, 0.4. E, w, Don Fernandc de Sundoval, 0. 8 3 8 — Delator. o EEIBE}IE:M df-! Emi={ | ‘_Tﬂfﬂmbﬂ‘ﬂﬂ, -E' de . . :'t 8
A las méscaras en coche, 0. 5. (A& 4! Don Tdrlos de Ausiria, o, 3: 210| . grado, t. 5 516! 'Tm-.?f"’".! $00Tine. 0.4, 2 3
A tal acciom tal castigo, 0. 5. !-1 -8 Dos lecoiones, t. 8. | s 2| — Desterrado de. Gante, 0. 3 9 5 = T?j‘t?}iern de Madrid, o, 8. 9 14
dzares de la_privanza, 0. 4. (8 4| Diwvidir para reinar, ¢ 1. gz —Espésito de Ntra Sra "t 3 ﬁiﬂ?‘m Pablo 6 la educacion, t.2. 2 7
dmante y caballero, o. 4. '2 14| Dios y mi derecho, 0. 8,a y 5. ¢. ® 10| —Esparioleto, 0.3. ' |3 & et i Tsycant 3. 3 5
A cada paso un acaso, 6¢l eaba—, Diana de Mirmande, 1. 5.~ |3 41| —Enamorado de la Reina, £. 2 SR e L uarkan, LA 8
llero,0.5. ‘&i 81 De balcon & balcon, t. 1. 3 41 —Eclipse, 0 ela uer;::ﬂﬁmjdti- IPIRE e ednD dita ias squc- |
Amor y Palria, 0. 5. i 12.1C| Dejarel honor bien puesio, 0. 3.3, 4| do, o *3’ J g v -_?!ﬂn’ b2 : e 217
A la misa del gallo, 0.2, 18] 5 g — Especiro de Helbesheim, t. 4. |5 6!- TET&H'EI Wl £l
Azi es la mia, 6'en las mascaras| | | Esmeralda 6 Nira. Sra. de Pa— — Fuvorilo u el Rev: m, %A 18 8 T lejenor de Jiliva, 0.3, 5 6
wn mariir, o, 2. S @1 ris, 5. o 11 —-fr&sﬂfd-iﬂér’;fﬂﬂﬂ?;rglﬂf‘ﬂ' i, ¢ :l El—grﬁje_d;}r{ A . 1,1
Aclriz, mililar v beala, . 3. 3. 9| Enriqueta é el secrelo, ¢. 8. 218l = Guarda—bis u;r ia fori, £ 2. 1, 5 —VYasode agua, o los efeclosy las| | |
Alpié de la escalera, L. 4. 3| BiFElisa, o. 3. i glezlivms y el E‘hu‘ﬁiéﬂ Vg g 4 ;_’iE“ﬁ?Ss.#- ) i 2 5
Arluro, o los remordimientos, £ §,2; 4| Enrique de Yalois, £. 2. 2401 —Galan invisible. t 2’ o 2 = 0 _.Fi.ﬂﬂ-reliram, (. 3 14. 6
Al asallol, L. 2. 6| 9| L eclos de undvenganza, 0.3.  |2¢ 8] —Hijo de mi mujer, t. 4 o E | Ut ek e s
Angel y demonio 6 el Perdon de | Entre dos ludesiatme o pins . dtat g g dasn o o] a'-;;-ﬁ’:- A 2 :EH tino dia de Fenects, £.5, (2 9
Bretana, &, Tc. & | 5 12§ Estela ¢ el padrey la hija, L. 2. 1I & —Hombreazul, o ;cu’ o J'ii ---U.-!f:‘t'ﬁ?j1I eI TR0, T4y 2 4
A mentir, y medraremos, 0,3, 4| T1En poder de criados, . 4. 5| 8 —Honor de un castellano y de 1 ﬂ,__U i st s
A perro viejo no hay tus tus, t 8.15 11| Espaiioles sobre lodo (sequnda I ber de una muger, 5. & g _?Surem, bt 2 4
Abogar contra simismo,t. 2 |2| 8| puarte) o. 3. 2 12! = Hijo de su Sk ’;q]l ' 2D _'jﬂpumm de Léndres, t 3 3. 9f -
A mal tiempo buepa cara,t.4, |4| 6|Fn lufaliava el castigo, £.5, |3{ 8 '_}ﬁmﬂﬂeﬂmpmgm}w'ﬂ ‘516 He 8| 6f—4apalero Je Jerez, o. 4. 3 5
Amor y farmdeix, oo 3. ¢ 2| 4| Enganos por desengaiios, o. 4. 2| &l. chicera, 0. 4. Moaia. ¥ Wamst 48 '
Alberto y German, $. 4. 1| 8| Lsludios-historices, 0.14; 2| 5i—Hijo de Cromovel, 6 ui T A ke de Underuwal, L. 5, 143
Andrés el Gambusino 6 los bus- Es el demoniollo. 4. 21 8l  tauracion.t. § Al A8 b ¢ f?ﬁﬂr e-Espadaelaventurero.1513; 1
cadores de oro, L. 5. 3| 9|En la confianza estd el peli-| | |—Hijodelemigrado. t - (3A0IGernando el péscador , 6 Mdlaya
Amor y ambicion , 6.6l Conde " gro, 0.9, e sl :-ﬂajmbr 3 EI o0, 6.8. % | 1240 Fy 0s [runceses, 0. 3.a. y 10 ¢. 3 15
A ffe?‘?ﬂn:d‘- 8 i | o114 gﬂgzrﬁ cielo y tierra, 6.4.  I»| 2| —Hijo e lodns. g_ﬂfﬂente,_ Gt ;;’_ {g NI Monigs gl 3. 10
mor de padre, 0. 9. 2| 3 Enpasyjugando, . 4. L s ' il iy 00 1
Aifonso E{Jﬂfﬂgﬁ-ﬂ, e Emﬁquﬁif T'r%mmnum st 2| 3 _gt;rzf&r;m:icfiqét_l, 0. 3. 5| 4 Gustavo III 61a'conjuracion de |
GGavzon, 0.3. . - 2140 mineros, (.3 / 3| 9| —Idiot f;ﬂ; eoLzar, iy 3, 2:10)  Suecia, b5t v | 1114
Alldvdesol £ 4.0 ) 2| 6 Es un niiio! t. . |41 7 —Iﬂiﬂ;' ; g‘u?'ﬁgrmﬂmj Segslh i gustrwn i e SN y2 16
Aidriang Fectiobuboatrher i [Eriafliciniaia 4 ﬂﬂg lteara 0 la deuda de hio- - Eﬁspifr flauser ¢ el idiota,f. 4. 4| 9
del SE:;;I'IEJ IF, Ly, s' g EIE?IE_{'EEI Sﬂig-ﬁﬂf 3. E 5 —'LEI:'J &E ;!rdl -,f ¢ 2 9 wiardapie III, U sea Luis XH_EH
st irite e, 3 R o 8ol de Ml A ) & ot e dims Dy 1 3
Amar sin ver, t:. D g *‘Tﬁﬁl’;?ggigfgnﬁyﬂmm’s 0. 3. E 6 *Tqmmqn&u yfgi' tesoro, 6 c. 7112 XVIen Flandes: g.!g. -f'ﬂ e x! w
ﬁal!mn el ‘*Eﬂﬁfﬂﬂ, t. 3. i2 ‘E'iﬁl andaluz en elbaile, 0. 4. 2 ;r—ﬂ}:is;if'd{; ;:f;gﬂf Ulh ol % : Geroma la castatiera, zarz. i,
envenulo Cellini, 6 ‘ —Avenlturer 7 T et R == Mari s smrons SREIAIE o
b L d el poder ae R -j:';?jeﬂ# ::! fs :rjmi gqﬂ ]; ig *ﬂﬁi{-j_fa de la Reina, 6.4, 2{ 5 ﬁasm los muertos conspiran,o 7 2. 11
Balalla de GInor t.4. ¢ |2] 8]—Aguolage eiﬂﬁc-i'njdemuda, t5. 210 emnsiﬂf;rtﬂt:mpmmﬁ-d g Jat =l 5 fﬂiﬁ; ggi?sfﬁtffg ?13,:, 05a 2l 8
Y ' £ — Amanile misterioso,.t. 2. . i * s G Lil y 0 &
Camino de Portugal, o. 1. n| §|—Alguacil m;?gfi?’gf : _ g EJ_J;‘E;'E:,E‘}“E ’Ef‘d?_?" ; 4 JIE-EEE?E_{??HH#, d volver d tiempo,t 5 3| &
Lo fodos yins e a CLH | " onor ot i et vtet 3 4%_3131_1[?1&; #d ndres, .f:"td'  14]12 a:; tfax , 6 picaro y honradd,
César, ¢ el perro del caslilln. (2. 2| 4} —Anillo misierioso, t, % il Bl reventino. o I“ﬂ i L Il -5{33} Bey sl Vil g 72 9
Cuando gutere una mugeri! ¢. 2. 3| 2| —Amigo intimo, t. 4. o 8l = Memprialisia: 1.9 5| 5 Hﬂm e tiple.y muger tenor,0. % 51 8
ara (farlowe, £. 3, B5ii1|—AdAnge : 3. b & i B ; g bt ik T 2
Con sangreel 'ﬁ;}ﬂﬁr.SEﬂEﬂ.grl. 03, 2 £ll -—jr.t%sungaf;t? ;’f:f.m gops g E!__ﬂiﬁ;ﬁfﬁ Fﬂ?ﬂ"‘h"’ 0.3. 18117 ‘{?wﬁfﬂh bravoy barbero,t. 1.; 2| 4
Como 6 padie y como & rey, ¢. 3. 3| 8|—Anillo del cardenal Richeliew,! |- | Jorge,t. E-E sl e l uiiﬂims’ i i o B 4
Cudnto vale una leecion!o. 3. - 8! 6] d los ires mosqueteros, t. 5. "8l —J}fﬂgf&ﬂ’dé Ia ta t 4|11|4sa0¢l, 6 dos dias de esperien—. i
Eﬁ:’;‘ en el garlifo, :..3& i g 3| —Taile y el entterro, t. 3. E 8§ — Médico de s:: _,:i?f:; {;’ iﬁ 2 1% O3a;, 678 S | jé &
T en Sus propias re . 2! 3] Tl SIS 24 il et ] B .
Conspirar E'uifp gﬂf?e::?eﬁﬁf 4 3 ﬁ-ﬁﬂflidﬁ’ g ninulied fos | __‘;}rﬂdt-‘;f {ff ﬂin T”“”rﬂ.‘?= o. 8. 4| 9Jorge el armador, ¢. A. (3 11
el cabillerods Hapinentah 17 o £4% -—ﬂunipa-nera 1S, Dabl, Lok o {g: ﬁuﬂ?"i ;ief: ia?:dqmcn enga~— ' u;utyzja_;_rgmhrﬂ_, L i3 6
Cinco reyes para un reino, o. 5. 2 11|—Conirabandista Sevillano, o 2. 3(10 =M e St e S Maria, ¢ vida nuevayo.4 i1} 1
Caprichos de unia solleras 0.4, 2| 5|—Conde de Bellaflon, o, 4 dhdtad d) .NE a n_eda:} edro, {, 5. 4| g|-uan de lns F_?ﬂ_qs_;fq: 2750 + 6
Eﬂffﬂtﬂ, d fﬂ h”!{?‘fﬂﬂﬂmuda, .ﬁ‘zl 2 y F—Cﬁ}ﬂfﬂﬂ dg fﬂ, IE Tia’,l: i.i.- o g ig "'d;l;iff‘?g;ﬂ e ‘!“ rrﬂﬁ'ﬂfﬂ Mﬂ"" 3 -.;Hﬂﬂ d-ﬂ Pﬂdiv}f&q'ﬂ B0 alii
Con un palmo de narices, 0.8. 3! 8l—Cepillo de lus d imas o.4. lal s NE‘ Gordiano . 5. & GIH :fﬂm'bﬂ Cdvody s b & il
Camino-de Zﬂ?'ﬂt}'ﬂﬁﬂ, 0. 1. 4| 7 —'CHTIET{], [ 5'. 2o RS 3lio ——n?uﬂ? d{? B'tﬂ::lﬂ? P 1 e+ 3 6 I.H-E-tﬂﬂ.Ei Eﬂ?‘ﬁ-t?‘g!':grg, t. 5. 3l 6
Consecuencias de unbofeton, (4, 1 6|{—Cardenal y el judio, £. 5 3 ;.1 “Hg 10 Ed h}rt T‘ﬂgf:fﬁ 3. 4| 6 '},”‘I““ Grey. 6. b, . 2| 8
Conteononciandin o o i SO A S (B e Tcwf iu mas diesiro se la! .;ui!?ar por apariencias,0.3. |3} 6
Casarse porno haber mierlo, 6 el —Calballero de indusiria, 0.8 13| & -?;T&?J;!T:' el sob Lk 'f-u o e 1.
vecino delnorll g Elilel Bi5io.. = Gibian a8 ; 2 i iﬂf & gletsu erano, o. 8. gl glsulio César, OF al 15
dia,t 85 o "~ 5| 8—Ciudadano Marat, ¢. & Al st o e L
Cambiar de sexo,t. 1. b S Corbdnt e ‘.r;u.-:'gﬂ'r i 1§ ;ﬂ egiuaﬂmn de los inocen— . P | i l
Compuesto y sin novia, ¢. 9. 51i 1. —Caballero de Grifion. . 9. |2l £]— ;’:&?& ililasids-ai ggig fi:fé‘:l z}fﬂg!nnrqy dlos dosmaes- : BI
Lot il | =Corregidor de Madrid, t. 2. (2| 4|—0so bl 0 neg uchar contra el desti i
De la agua mansa me li “0 ¥ _ s e $0 blanco y el oso negro, 4. 4,1} 6 Luchar contra el destino, t. 3. |2} 8
Dige o 5L4 mansama divre | | Costilo do dan Houro, 5. |510)— Paclocon Sutands. 0.4, " "2 ) Luchar. conir. gl sin, d la Sor—
De la mano d la boca, £. 3, - &1 8~ Coroniliecl i) . :-I_“P?'E;mﬂ grande, 0. 2, 3| 4] tyaael Rey,0.3,. 2l =
Don Canulo el EE!EIH?HW{?, t. 1. EI 2 ""Cﬂudi”ﬂ de Zﬂf']‘ﬂﬂ".l"’ﬂ: ﬂ- 3- P - ﬂﬂ 0 Eﬂ-ﬂgﬂﬁﬂh} 6 la ﬂfﬂgﬂﬂ— LEHE'L'#TL fﬂﬁ'ﬂﬂ_&: ” ﬂ’-_i. : 3 al 3
ﬂﬂs confra ‘Hﬂ-ﬂ: L :l‘ 1 2 ﬂ _Cﬂﬂdﬂ dﬂ M{}ﬂ#ﬂ—c;iiiﬂ % ri_, J 7 _HP{; ﬂﬂ?‘;&,&; ﬁ C. ; i‘iil Lﬂ'u'rﬂ dﬂ {/ﬂf'tr?'ﬂj# -:ii--‘ i 15
Dos noches, 6 un malrimonio por | | meraparte, 10 ¢ ' P i _P‘“i?ﬂ e Woodstock, &. 4. 14} 5! Laura, (prol, epil), 2. 8.’ 4112
agradecimienio, (odee 4 5.8 Idem sequndg purte, t. 8 e I e ey 3| 9| Ldzaro o el pastor de Floren— | |
* Deshonor por gralitud, 8. 3, 5 & Elcondede Morcef tercera ar— H —ﬁ?:fmm ﬁiuﬂa il Rt R o ' e
Dos y ninguno, 0.4, Y e e g Pe olo y et Torero, 0, 4. 9| 41 Latreaumont, 1.5, =~ . {2115
De Cadiz al Puerto, 0. 4, 07 Cashiltode S Corition 6 AeMIG 12— Poder de'un falso amigo, 0.2. 2. 5 Libro 11l capitulo, t. 4, 2 [1]| 2
Besengaiios dv la vida, 0.8, 5 81 y espiacion, ¢, 5 M) _£Errﬂd.*”’m““ﬂ%.3- 1. 4 9! Llovidos del cialo, t. 4. " Iﬂ 3k
DofaSancha, 6 (o sndepentdencin. | f.-i_‘.feqn SR e ; 9|— orventr de un hig. t.2, 3, 2| Luchas de amor y déber,0.3. ‘2 &
deCostilla o di Lo pi e O R 9 —Padre del novio, .2. &\ g Lucerosy Claveyina, 6 el muids—
Don Juan Pacheco o, 5. e ig.;.g “—Cﬂrdenai'ﬁimera; e 2} 6 —Pronunciamiexlo de Triana, ‘ptrojusticiero, 0. 3. g 7t
Don Ramiro,0.5 . i1 8 '—Ciego, t.4 e e il ol ' 2l 9} La Abadia de Casiro,t. 1.c. 9 13}
Don FernandodeCasiro,o. 8, 128 ~Cardenal Richelizw. o, & 2| 8 —Dintor inglés, £.3. 3| 8|—Abadia dr. Penmarck, t.3. 4 81
Dosy uno, ¢. 4.4 Gl e s 0 Cramion. {al el Rcrquerio engrintlesn. . USESISEGdta e Broleme ts. |1 435
Donde las dan las toman, £.§. ' '3 3 —Duque de Altamura, t. 3 l“' 7| —Raplor y la canlanie, L. 4. 4 4|—DBarbera'd.l fiscorial, 1. 9] 3f
De dos d cualro6, 4. 1 i{ 4 —Dinernllt &, &7zl 3|10 =Rey de los criados y acerlar | |—Batalla de Clavijo, 0. 1. »| 4}
Bos noches, ¢, 2, Ve iai 8. Docloreilo, b f - oo {814} por carambola, t..2. . . @ 5| —DBalalla de Bailen, cerz, 0. 2. 2| 8
Dieguiyo pata de Anafre, 0.1, '9' 4 “ﬁ.ﬂmﬂﬁiﬂ-ﬁir;u'h:arff Qs by 62 "'gﬂ&ﬂ de un hijo, ¢ 2. iﬂ 8 —Duda tras el sombrero, & 4, 151 9
Dos muerlos 'y tinguno difun=| | ' —Diablo en Madrid. .5, |8 1 —Rey hombra.t.2 8) 7|~ Derlina del emigrado, t. 57 13:10
fo. 2.9 T il e U ol BYL Peansacio: doradecidor o, B; 2 N_Ti'—ﬂﬂy- hembra,t.2. 151 3! Los consejos de' Tomds, o. 3. 2 6
De unaafrenta dos venganzas t5 4 1&’-.—ﬂiugingﬂumﬂmdﬂ ain v 41 5 —Rey de copas, t. 1. 12| 5! La costumbre es poderosa, t. 4. 19 &
Don Beliran de la Ciieva, 0.5, .9 '=7fr'--ﬂit15£d son los hietos, t. 4. QI Sopoade LR ja 1B Los.celos de. una muger, 6.3, -~ 15 8
ﬂ?ﬂ I;':if-ri";",ﬂ,ﬂ de Gusman, 0. 4. 3 B, —Derecho de F?*iﬁ:ﬂ! éﬂhtlﬁi £7 | ; .’;]—grﬁ{ﬁfg%f:;:‘;iggi .3 é : Li:f:'ﬂm? Ed'E;"FmTﬂ PO |
noe la gita B, 18 e 2 gy Al . 269. 31 9| — ¢ [ are,t. 3y p. 9 eap b & NGO R air |
donie ‘on casary dhgel én so-| 1 1] deroe de mlaio £ o | ] AR marido, L3, T 3] 41 Laverma de Kivaugdl SR LS 1 46
eiedad, 0. 8. & §'—Diablo nocturno, 1. 9 1| 6—Sasire de Lindres, 1. 2. 1| 5{=Coqueta por amor, t. 5. 3 4
: - 3 3 ¥ B! &|=Tvo yetsobrino, o {. 18] 4f=Cortey la aldea, o, 3. 9 @




" AT o st . ?HHT#{-'&;;W 1:-*:_: \ ’-,";;j:%d > - = r
e Sy
¥s propredad D, C@ ‘“ - Du b N
de V. de Lalos >® “oBIBLIOTECE - ¥% ) Caestvny Yetes. () :
| e 16
Comedia cuatro en aclos arreglada al Teatro Espaiiol por D. Manuel Breton de los Hert-
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PERSONAS. i 2 ACEOBES: e 407 al caer un grito de pavor y crei reconocer la voz
1.4 BARONEsA DE VEDEL. . . D.2 Concepcion Rodrigucs. . de la Princesa, y la vuesira fambien, amable ami-
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Fr P aincior B NeCE(Gae D eiros Botorie. ™ flag 54, 00000 SAIBIEI SUYE ORL0Y obligada 4 seguirla
I CoNDE DE LINSBERG. . . Pedro Male. /| & todas partes, Y no era decente que nauiragara sola
EL GrAN DUQUE DE'SUABIA: © ¢ 'Elias Noren. " mi sefiora.—Ah! volveis del ejéreite, y aun no 03 he
VILHEM.. &« %" iio o o0 Antonio de Guzman. | _preguntado como ¢s ha ido en la guerra. Habeis der-
L. MARQUES DE VALBORN. . José Gali ido. = | rolado al enemigo...; NO es verdad?
1% Criipenian sl sains ek o o ‘Coxpe. La suerte ha sido favorable & nuesfras armas.
Ay WA b ha i whl srisEii b i Bar. Ob qué bien habeis hecho en vencer! Aqui nos
i .DEMQS.%{.SEHGT'E&' dehl corle. s _' llltBTESébﬂmDs muchﬂ_ }e‘n lﬂ [‘Ehﬂldﬂd dﬂﬁﬂlestras cIm-
La escena pasa en Suabis en una casa del Gran Duque. | ot Reatiatie s
- R gt L Aol | Coxp. Las damas tambien? . .. -«
AGT{) | PRIMERO ' ar. Todas, sin_exceptuar la Princesa. Nunca ha sido
e A e ~ -muy aficionada 4 la geografia; pero yo la he sorpren-
Rico salon g6lico con puerta en el foro y-dos laterales’ dido dos 0, u 'ES_ veces siguiendo sobre la cal t?‘-._‘%ﬂs‘
A la izquierda del espectador, mesa con ¢scribania. | movimientos de las tropas. Yo, que slemipre tptoy
o S T g AU dispuesta & complacerla, cuando sabia alguna huena
CBSCENAC PRIMERA 0 4 Joi g | noticia, corria & enunciarsela,
athglioian o e, ol e Cowpe. Si digo que sois muy amable! Oh! Bien s¢ que
 E DR EROA IR _f" LRI F Brise F pu_edn contar siempre con vuestira amistad, Baro- co
Baz. No, la Princesa no esld visible. Aun-no s ljaireco- | o eSIa. 1o e fad 60 Ganeiteal ] eiail deln oaed
. irado del susto. Pero, sabeis qué he temido acciden- : f,BAP;.':_Y,GQIH{}':ns'-_lajp'l_ldlgfa vo negar ? Vos sots el anico h
tarme de gozo y de sorpresa cuando-0s he visto?  en la corte con quien puedo conyersar sin vanas eti- B =+
(yuién lo habia de penzar, Conde? Os crefamos bata- |  quetas. Hay cierla analogia entre los dos... Expues- 5 .|.|
Hiando 4 sesenta leguas de a’qﬁi;-}r de improviso 0s {os uno y otro 4 la envidia y 4 la mofa de_lnsr._t:ur_teaa— .
= nareceis é'nmﬁstm lado ' en  esa partida de {rineos, nos, debemos protegernos mtituamente. Asl es, (ue ‘U
“wionde 4 no ser por vuestro valor... oot | os esperabsieon impaciencia.e. oo e
Cospe. Fdeilmente os explicaré lo que tanto os sorpren- (loxpe. Ha ocurrido alguna n.vedad en m ausencia? =
de. Llegué anoche; supe que todala corte habia de | Bir. Y grande. La Princesa, que hasta ahora nus habia : o
reanirse esta mafiana sobre el gran Jago, y que en él | = pareeido insensible; siente ya ‘en-su pecho el dardo
se disponia una carrera de trineos. Deseoso de asistir del amor, y'vd 4 casarse: = - e s .
&-ella y ronviniéndome por varios motivos que mo se | Conpe. (Mis sospechas eran muy fundadas.)Quél 8. A... =
supiera mi regreso, me habia confundido entre Ja | BAr.Si; S. A. la Princesa Luisa de Suabia va a casarse
multitud v disfrutaba inedgnito de la fiesta; pero un- con el Principe de Neubourg. -~~~ = o
imprevisto accidente me fuerza 4 descubrirme. Ad- | CoNpE. Con el Principe de Neuhourg! i) e
vierto que el trineo de la Princesa, impelido hdcia } Bar. Si; el que conducia. esta manana el trineo de la o
donde yo estaba, iba & toear por momentos en un pa-. - PEIeesh 2T SiRdes D Bl 5 s A o
raje donde se habia quebrantado el hielo. A vista de | Compe. Lo hubiera apostado.
‘tal peligro, me precipito ‘en el lago y logro detener | DaAR. Yo tambien. .
el trineo. No puedo decir lo que ha sucedido despues, Conpr? (Vivamnta. ) QUeT SR TR S Ry s L0 Ty
porque con la violencia del ehoque cai sobre el hielo | Bar. Que echaria & pique @ la Princesa. El Principe de **
casi sin sentido, Me pareci, no chstante, haber oido | Neuhourg es el menes m&nusa'tje todos los hom-
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bres. Criado en los campos, ya cazando, ya comba- | Prixcesa. El Baron de Waller..., el Marqués de Val.

tiendo, sin ninguna practica de la sociedad, atro-
pellado, exfravaganie, nada hace como los demis
hombres; y no obstante, con dificultad se hallara
otro mas amable.

Coxpe. O3 burlais?

Bar. No. Estd dotado de una bondad, una franqueza,

- que hacen olvidar todos sus defectos. EI mismo se
apresura 4 confesarlos ; pero, con qué afabilidad, con
qué agrade!... C6mo se afana per repararlos!... Ah!
Estd muy de su parte la camarera mayor, y hasta el
chambelan Valborn se da la importancia de prote-
gerle. .

Coxpe. Valborn! -

Bar. Si. Y mirad lo que haceis, porque se ha declarado
vuestro enemigo mortal. Cudl sea el motivo, lo 1g-
noro... Sin duda quisiera para él les favores que 0s
dispensa el Gran Duque. |

CoxpE. En efecto, siempre ha sido enemigo mio ; ‘mas
nunca tanto como desde que obtuve el empleo de ca-
pitan de guardias que €l habia solicitado. Pero decid-
me, la Princesa... -

Bar. Al principio recibia 4 Neubourg bastante mal; pero
despues, gracias 4 mi celo... -

Conpe. A vuestro celo, Baronesa! -

Bar, Y tanto! Habeis de saber, que el Principe
bourg es mi discipulo. :

Coxpe. Cémo? -

Bar. Recibe de mi lecciones de galanteria. Oh! Y estoy
muy envanecida ¢on sus progresos. Si estd descono-
cido! Su primer conato es agradar 4 la Princesa, y me
parece que ya lo ha conseguido. - -

Coxpe, (CGielos!)

Bak. Observo que le recibe ya con mas afabilidad, que
no q.itsdeﬁa sus oebsequios, que gusta de hablar
con él...

ﬂe Neu-

- ConpE. (Oh tormento!) Bien: 10 celebro mucho... Yoy 4

T

ofrecer mis respetos 4 la ‘Princesa. Es
- Yo la vea. 5
Bar. (deteniéndole.) Olvidais que no estd visible, y que
el ministro os etsipera en audiencia particular ?
ConpE. (procurando reprimir su pena.) Si, si...; teneis
razon.. Ya me olvidaba... Voy ahora mismo. Adios,
Baronesa. -

forzoso que

ESCENA II.

La BARONESA sola.

Bar. Qué tiene Linsberg? Le veo inquielo melanco-
Jico, distraido... {Mas que nunca le hubiera enviado al
ejéreito el gran Duque! |

ESCENA L] -

La Princesa, la CoNDESA, la BARONESA.

-

-

Prixcesa. Basta ya, por Dios, Condesa! tranquilizaos:
estoy muy buena, y creo que esto nadie lo puede co-
nocer mejor que yo. Cémo estdn misdamas?

Coxpesa. Todavia no puede decirse que han recobrado
completamente su salud... A exeepcion de la Barone-
sa de Vedel, que por nada de este mundo se altera,
todas hemos sufrido horribles ataques de nervios.

Bar. Oh! Eso era de rigor. V. A. se sentia indispues-
ta,.. Pero gracias 4 Dios que estais restablecida, v
la 6rden del dia volvera 4 ser... perfecta salud.

PriNGgESA. Matilde, estd ahi mi lista? - |

BAR. (la toma de sobre una mesa.) Si senora, con los
nombres de_ todas las personas que han venido 4 in-
formarse de la salud de V. A. : |

born..., el Conde de Linsberg... Qué! ;Tantos son los
que han tenido la bondad de enviar...

Bar. Oh! el Conde de Linsherg hd venido en persona.
Yo le he visto... '

Princesa. Ta le has wvisto? Tile has hablado? Esta
herido? | .

Bar. No, senora; pero yo esperaba verle satisfecho y
alegre , y acaba de separarse de mi tan triste, tan -
abatido como si fuera el mas desventurado delos
hombres. : !

PrincESA. (on inferés.) Desventurado! Por qué?...
(Reprimiéndose.) No ha solicitado verme?

BAR. Si, Senora; pero le he dicho que no recibia V. A.

PrixcesA. Qué no recibial....Es verdad; pero... po.ias
suponer. .

" ESCENA .

“Dichas, un criado, luego el CONDE.

CriA. (@ la puerta.) El  sehior Conde de Linsberg.
PRriNcesA. (Hace un movimiento de alegria que reprime
-al instante.) Qué quiere? Dile gue no puedo en este
momento... (llamando al criado que se tba.) Enrique,
preguantale qué quiere.—No.—Que éntre. (vase el
criado ) o
Coxpgsa. (Otra vez ese aventurero que no puedo So-
portar!)

Prineesa.(Querido Ernesto! Esposo mio! Te yuelvo d

ver!) (E! Condeentra y acercandose mucho & la Prin-
cesa la saluda respetuosamente.) '

Coxp. Senora. .

PRINCESA. (en voz baja.) Ah mi querido Conde! .

Coxnp. (en alta voz y friamente.) Tengo el honor de [eli-
citar 4 V. A. por su rastablecimiento.

Criap. (aunciando.) S. A. el sefor Principe de Neu-
bourg, y el Chambelan de Valborn. (La Princesa se
aparta del Conde y se acerca a la Baronesa. Las
damnas se colocan d su lado: -

ESCENA V.

| - 4
- Los precedentes, el PRINCIPE Y el MARQUES.

Princesa. (Oh cielo! Qué tiene mi esposo? ;Qué me .
anuncia ese rostro sombrio...) £

Bar. (al Principe que saluda @ la Princesa.) Un poco
mas inclinado... Bien..., perfectamente.

Conp. (ElPrincipe de Neubourg!... Gomoleaborrezco ya!)
PrincesA. (Presentandole al Principe.) El Conde de
Linsherg. , 5%

Coxp. Senor... - .

Prixcipe. Mi mayor satisfaccion se ha cifrado siempre en
honrar 4 los valientes. Yo tamhien me precio de sol-
dado, y deseo que, militando vos y -yo bajo unas
mismas banderas, me llameis vuestro rival enla car-
rera de la gloria. e e

Conn. Tanto honor.. e

PrineipE. Conde, vos lo mereceis.

Marg. (Todos le honran!)

ConpesA. (Todos le protegen!

Princiee. (Quitandosela del cuello.) Enire tanto recibid
esta noble insignia, escaso premio de vuestro valor. Sois
muy digno de ella. Todo campeon esforzado tiene de-
recho 4 mi amistad. Se la pre enta: el Conde vacila
un instante y la acepta "haciendo una reverencia.)

Conp. V. A. me henra demasiado.,

Prixcesa. (Oh amado de mi corazon! No puedo reprimir
mi alegria.)

Conpesa. (Hum... Yo tengo calentura!)

Marg. (El despecho me ahoga!)



Bax. Conde, recibid mi enliorabuena. (No estaria Yo mas
contenta si me hiciesen Emperatriz.) (En voz baja al
Principe.) Bien, Seiior! Os habeis portado!—Pero to-
davia no habeis preguntado 4 S. A. si esta mejor.

Pr-~cipe. Ah! Soy un atolondrado.—Sefiora,se ha resen-
tido vaestra salud del fatal accidente de esta manana?

PR xcesa. No. Todo mi mal se ha reducido a haberme
asustado un poco. Pero cuil fué la causa de aquel
contratiempo?— Nombradme mi libertador...

Pr ~. Tendria mucho orgullo en poderme nombrar 4 mi
mismo; pero, al contrario, tengo vehementes sospe-
chas de que he sido Yo el involuntario autor de una
averia que ha podido costarnos @ fodos wuy cara.
‘Creed que me pesa en el alma, Senora. (iY yo que
habia prometido & la Baronesa no cometer hoy ningu-
na torpeza de las mias!) Estaba yo apoyado sobre el
trineo de V. A. que tenia la honra de guiar,y en el
momento que me deciais... « Principe: de Neubourg,
‘necesito veros y hablaros...» -

Coxp. Ah! S. A. os decia...

Prixcesa. Proseguid. _

Prixcipe. Yo, que solo deseo serviros, 0s escuchaba con
tan profunda atencion, que me.olvidé del trineo de
dejandole correr & discrecion, -y 4 no ser por el Conde
de Linsberg... Porque tambien él, no lo uudeis,
tambien 6l se ha llevado toda la gloria de aquella ex-
pedicion naval; y por eierto no es poco mérito en un
general de caballeria. §

Co~bE. (mirando a la Princesa.) Senor, mucho me pesa
de que semejante centratiempo haya - interrumpido
vuestra conversacioncon S. A.= | 2

Prixcesa. Bra pocoinferesante nuesira conversacion.

priscipe. Perdonad. Lo quees para mi... A bien quehoy
12 volveremos & entablar: me lo habeis prometido. .

PRriNcESA. Si .., pero.es indiferente.—(al Conde.) Qué
teneis, Linsberg? Estais palido. Acaso el azar de esta

manana... Senliria .. _ .
Cospe. Doy gracias a Vi A. por tal exceso de bondad.—

Me siento bueno. iy
Privcess. Pasemos 4 saludar al gran Duque, pues sé
abre la puerta de .su cuarto.—(al Conde quese 1ba a
retirar.) No venis @ besarle la mano! - :
Co~xpk. Si, Seiiora. (No la perderé de vi¢ ta.—Hay situa-
cion mas penosa que la'mia? Ser marido, estar celoso,
y no poderse quejarl) - ’ _
Bak. (al Principe que la ofrecia la mano.) En que es-
tais pensando?—La mano & S. A. .
priscipE. Gran Dios, qué faltal Esta sique es garrafal.
Baw. Y van dosl (Bl Principe corre hdcia la pueria y
ofrece la mano, al tiempo. que el Conde presentala
 suya; y este la retira inclinandose respeluosamente.)
CoxpE. (Hasta la etrqueta conspira contra mi!)

ConpEsA. (Ahora falta que el Gran Duque le haga nuevas
mercedes.) (apazte los dos.) |
Mar. (Oh! Sime consultase & mil.. ) (Entranse todos

por la puerta dela derecha.)

~ ESCENA VL.
La BaroxEsa sola.

Bax. Sofocada vd mi sefiora la Condesa de Drakembak,
y el enfético Chambelan no puede disimular la en-
vidia que le consume. Ya se ve; muy envanecidos
con los timbres... de sus abueles, no paeden sufrir

que el Gran Duque recompense €on munificencia los

méritos... personales del que ellos llaman obscuro
advenedizo; de un hombre que ni aun sabe 4 quién
debe la_existencia.—Cuén diferentes son sus ideas de
las mias! Sobradas prendas le adernan para ser ama-

do ‘por sf mismo; Y jquién sabe si su cuna... Ah!

Cudnto me complazco en su felicidad! Ernesto!... Mu-
cho se v4 apoderando de mi corazon, y temo... No,
no; seré su amiga, Su amiga y nada mas.—Tierna
amistad! Tu apacible antorcha nos ilumina sin enga-
fiarnos, y no la viene & apagar la yerta vejez.—Sin
embargo, confieso que si yo inspirdra al Conde otro
afecto mas entrafable, mas- vehemente... Qué digo?
Tal vez estard ya enaatorado de otra, y no tendria
gracia que perdiese Yo inGtilmente mi libertad y mi

alegria.
B -ESCENA VII.

La Barongesa, el GoNDE,

Bar, Esa cara...Dios miol—(al Conde que sale muy

agitado.) Qué os sucede?

Coxpe. Nada. Os dejo. Vuelvo & partir.

Bar. A dénde? ;Qué motivo .. |

Conpe. Estoy resuelto. Neubourg no se separa un mo-
mento de S. A... (Y ese enfadoso de Yalborn parecia
que se recreaba en hacérmelo nolar!)—En fin, pre-
sentdandole su mano nuevamente d la Princesa, ha
osado estampar en ella sus labios. Lo he visto con mis
propios 0jos. |

Bar. Algo hay en eso de indiscrecion,
puede perdonar. :

Conpk. Perdonar! Yo me quise precipitar hdcia él.

Bar. Y por qué, Linsberg? Qué os importa & vos?...

Coxpe. A mil... Lo ignoro...- Pero en mi involuntario
movimiento he dado un empellon al Chambelan, se ha
formalizado al parecer,.y... no sé que le he respondi-
ﬁn. Sobre él ha caido mi resentimiento. Estaba fuera

e mi. ol

pere bien se I®

‘Bir. Oh cielo! Le habeis desafiado? |

Conpe. Creo. que sI. _
Bar. Delante de la Princesa!l

.ConpE. La célera me cegaba.
Bar. Faltar de ese modo al respeto...

CoxpE. El aspectosevero del Gran Duque, y los murmu-
1los de los cortesanos no han tard: ?10 en liacerme co-

‘nocer mi falta; pero ya era tarde.—La Princesa me

ha mandado salir de su presencia...

Bar. No podia menos de haderlo.

QQHDE. La conozco.—(mirando a la. derecha.) El Mar-
ques.’ 1ii 2

- Bar. Gran Dios! Qué vais 4 hacer? -
~ Conpe. Nada: Io prometo, Informarme solamente de lo

que ha ocurrido.- s
ESCENA VIII

- Los precedentes, el MARQUES

 Marn. Sefiorita, la Prineesa vd d retirarse a su aposento,

y pregunta por vos.

" Bar. Voy @ ponerme 4 las 6rdenes de S. A. (entrase por

la puerta de la derecha y se asoma de ocuando en
cuando.) : -

Mar. Senor Conde, mucho siento tener que anunciaros
malas nuevas. Creo que jamds se ha mostrado el
Gran Duque fan severo- para con vos. Sin duda la
presencia de su hija...

. Conpe. Qué! La Princesa...

Mar. Estaba tan irritada, que yo he visto ligrimas en
sus 0jos- El Gran Duque, que tanto la uma, ha parti-
cipado de su resentimiento, y 4 no ser por las instan-
cias de vuestros amigos, quizd no hubiera limitado &
geis meses de destierro... .

Conpe. Os comprendo, pero extraiio mucho que seais
yo§ quien se encargue de darme esa nueva.

Mar. Nohay por qué extranarlo. Tenfamos que coneluir

una conversacion interrumpida por el justo respeto

J



L | La Nieve:

gque me infunden’ S. S..A. A.—Ahora me tiene d;su

m%pﬂsmmn el sefior Conde de Linsberg. .
Cospi. Pienso pasearme esta nochepor el pﬂ;‘que ,:,Tf,n--

deé el honor de encontraros en €1? .
M. AR Esta- noche?—No. Ya sabeis: que es hoy. el cum-
1 pleaiios delS, A.yique tenenios gran haile. No puedo
sienos:de. asistir & al. .« (con inlencion.) yo. que 1o
vivo con lanta: independiencia €00 ¥08i.. .
Coxpg. Basta, senor Margues. Hasta: manﬂnu 10 mas
lemprano que sea posible.

ESCENA 1X. .
Bl C{HDE la B;mmEsa‘

Bar. Ya se fu{,*-—Demdme

‘ Lmnz Aun estahais aluf

s ha. dlchu'? % -

(ONDE, Me deatierraude I EDI‘!’.E por. seis mese

3ar. Ah! Bien melo temia.

Coxpe. (Luisa lloraba, y yosoy la causﬂ de SU afliccion,
yo que he osado LﬂEI'EI_]ﬂIJﬂ') -

}UL-QHB decis -entre dientes?

Coxpz, Nada. Reflexionaba.:. (Habre de pariu- sin ‘E’E]‘Iﬂ
sin justificarme...). - Wi

Bar. Conde, muy distraido estais hcﬂf

CONDE. Perrlnndd .—Soy muy desgraciado. .

Bar. Si en aigun modo -puedo yo “congolaros, hahlud..,

CONDE, G{}nmlﬂlma‘? Ah!" Bien pudleral amada Ma-

Biz. (Oh Dios! Si. me amaré?) ST

Coxpe. Conducidme, 0s, Tuego, & la. presencm da S
Es forzoso que yo la vea, que Yo la hable...

2ar. (Necia de mi! Yo crem.._} Mirad lo que  decis, Ol=
vidais que acabau de deslerraros?

Coxpe. No lo olvido. Sin &rx:bargﬂ
A ellasola.

Bar. Aellasola? Ernesto, Ernesto'... Nosé qus pensur
iHablarla 4 solas, quandu 0s man:a ﬂlegams de su pre:
sencial..,,

CoxpE. S, si, ’tenem razan Yn mismo no sé }u que qme-'

T --—(Oh Dios! La yeo apenas un igstante despues.de

tres meses de atsencia, v.ya me es forzoso. partir, de

nuevo sin lorar d sus plﬂ‘i mi Lemerldud sin decirle

"4 D.os!:..) Ah Matilde! Decidle' que mi corazon an=-
ﬂ frucsuudu, arrepentido.. No..., padale digais. -

Bar. No la diré siquiera que habeis perdldn el juicio?

Covpe. (;Hasta cuando habré de devorar en silencio-mis
pesares?)—Adios, adios Matllde.—ﬂumpadecedme
(vase por el foro.) -

Bar. Tentada eStoy por creer que se ha. enamorado de
la Princesa.—Toilos los sintomas son de haberle aco-
metido esa fatal enfermedad.--Y tan satisfecha combo
estaba yo creyendo que iba & hacerme unadeclaracion!
(despues de una breve PaUSE: sa ﬂnm}jﬂ de hnmbrus Y
s¢ vd-porda drzr{*{'hm) 3B i

FIN: BmL ACGTO-: PR]MERO

MJTO SEGUNDO

(Fs de mche )i
ESCENA PRIMERA

F / an DLQUE el PRINCIPE..

Dio. Os lo m}pm no. debo perdumrla. Iugratn! Sa-;
hiendo cudnto le amo y cuantos -beneficios me debe,
cometer sremelante desacato! Peru una vez que VO0S Iﬂ
inglﬁ ¥ ; v -

quiero hablarla... |

- Prixcipe. Si, loexjjo. Es buen SB‘dado yno necesm mas

_recomendacion para mi. Decis que os debe il ‘bene-
ficies! 'Y vos no le flbhﬁlh la saﬂumiad la: 5i-:}r1a de .
vuestros dominios? - i C il Gt g

- Dug. Esgjerto.: sl s
| anmpn Yo he refido con h Prmcesa por: su causa, V

ereo que tendré-tambien valor para renir cou vnb 81
~me negais la.gracia que os pido. $5f .

- DUQ Ya. veo que-es mucha fortuna’ el merecer vuesira

. amistad: Revoco el destierro de Linsberg. Sirvale solo
~de correccion el presentarse aqui cuando todos este-

| mos reunidos; disculparse con mi-hija ; pedirle:per-

dony ﬂhstﬂne: se de pareuer a'sus 0jos pm' ESdeH} de
~diez dias.

Pnnmpn. Os: dmr mil ngELaS No eqperabw ‘fﬂ menﬂs de

o vuestra genﬂrusnd‘td y en prueha de elio; he hecho
- prevenir 4. Linsberg que:venga aqui [lEIltI'B de un
nstante 4 verse conmigo. .

Dug. Venga, pues, muy enhurabuena.—Ln que shora me
d4 mas cuidado es vuestra reconciliacion con mi hija.
Sin embargo, no me parece imposible-que por medio
de un billete... Ya me en{;eude;s G ldtfﬂ frases de
‘galanteria... (¢ ¥

P’Rﬁt‘:lpE Os pareces Eﬂn H]uj' f..lml‘? Frﬂses dﬂ galdn
“rialAhi es'madal © 3 -

D,LQ Nada® para  vos, “que: S0is '[HII atenm rt*m obse=
quicso... No' mecesito mas pruebas que; 10 que: estoy

- viendo. (viendo las guirnaldas con: que esta la sala
“advinada.yHermosas flores! —Y en' ekmes de ene-
Irale=Bsto es verdaderamente admirables -+

Pmmmph De véras? ©h' qué satifaccion para mil—Esta
hia sido unaidea de la Baronesita deVedel. Lo que es
yo, jamés bubiera dadoen la ocurrencia de arrasar Lo~
dos los jardines de la comarca para: ofrecer rosas a las
“damasen el'corazon del invierno. Confieso que hubiera
“esperado con mucha flema la wenida de la primavera..

DUQ Adios, Prineipe. Os dejo solo, puesto que esperais
& Lm%herp —Decidle que no abuse de. mi .clemencia,
Y venul Iue”ﬂ & buscarme para, ﬂsistlr é’t [a ﬁesla

e ESGENA L.
EI Pm?:tip_ﬂ solu

FR S
RN | '

| PRINGIPE. Ta qu& me veo en ”Ellfdﬂ‘ﬂ ‘sin sahﬂr c{:rnm en
| el mar de la galanteria | y me(ds: precisoeseribir una
- ~espislola de reconciliacion; probemos... Situviera d la
. vista el altimo tratado de paz que firme; me saﬁum

de I'Ilf:di..l{} (hﬁﬂﬂff&aﬂ a eser wzr-] Zhs A S

ESEE"\IA III
EJ Pn EIPE el CmnE

- CONDE. (,5,{311{3 motiyo tendré el Prmmpe de Neu}:aurrr

. pararogarme que suspendﬂ mi partida? Tendrd sos—
- pechas... Bien ; poco-me qmporta que-las tenga. Le
juzgo demasiado valiente y genervso, para no  re-
mitir 4 su propia espada el culdadn de vengar una

- ofensa.) ;

Prixcipe., (rompe el pfspei que esambm ) (Vamas, si esto
No es para mi genm* Cielo santo! Preferiria asaltir
una musalla... Al -Sois vos, querido. Conde! Acer~
cdos..., Tengo. que daros muy buenas nuevas.

- Cmnﬂ. A mi, senar.f

| Prixcipe. Ya no os ausentais de Ia Cﬂl‘tﬂ Se 11.; CONSe-

~ guido yuestro perdon. . st
CoxpE. Y EI‘L'IIE'I'L lo ha Eﬂllutadﬂ?
. Principe. YO, . -

- Coxpe. Vos, mi Pu,nmpe‘

. - . . e
T ¢ e N o
L .' . Y

- PRINCIPE. Gll' No sin: trnha]u lhe lnrrra,dn qw se ﬂEPE}”UE
la ¢érden de vuestro demmrm He tenido un: deb'}.te



La Nicve.

- muy:acalorado con el GranDuque,y estoy sériamente:
reniido con Ja Princesa: e JR B
GoxpE. (con alegria.) Es posible!
Prixcrpg. Como-lo eslais oyendo.
mente, que sois mi- amigo, mi mejor amigo, Yy que st
os obligaban & partir, partiria yo fambien. Este ulii—
matwm ha hécho muy buen efecto, camarada. Nos
quedamos e la: ¢orte los COS. Gix 1) ODOT AASORON
Conpe. Creedy sefror, que tan grande’ favor... (Vamos,
no hay medio para aborrecer i este hombre.) 7
Priscipe. Se exige solamente de vos; por via' de satis-
_ facéion, gue os: disculpeis luego”con la‘Princesa “del
mejor modo que podais, y que por ochio ¢ diez dias‘os
priveis de presentaros en la corte. * ¥ RRBAED.
Coxpe. Ocho 6 diez diasl.« P TG SR AR U
Privcipe. Eh! Yo creo que 'o quees este castigo no 0s pa-
recerd demasiado rigoroso, porque juraria que s0is lan
poco aficionado 4 la cérte como yo. Apostamos 4 que
0s alegrais? Si! Y yo tambien. Iremos a cazars; pasa-
remos revistas, mandaremos maniobras... Que deli-
ciosos momentos varos 4 pasar juntos!—Ah! Pero en
cambio me vais 4 hacer ahora un faver. Me dais vues-
- ra palabra? o7 vi afrg DHAMEN B
Conpes Os la doy, senor: (Si supiera hasta qué putito
--debo) cstarle agradecidol) 1t SE Lk
Prixcipe. Anligo mio, gracias al celo con que he abo-
aido por vos, 1a Princesa estd 4 matarse cOnmigo.
..hora es menester que’seais vos quien me reconcilie
- con ella. PO R T, e W L
Coxpe. Yo, seior! ... .
PRrixcipe. Si. Mis eonse]
_ de arreglariesé casamient
“de ser ventajoso;
oalanlear primero d la novia.
jota. de-amorfos; y:d no Ser .
—Vedel, que
lecciones... :
Conpe. Ah! La Baronesita... |
prixciee Si, ella es mi‘preceptora de camara en materia
_ dergalanteria. _
rado, y..., o lo creereis, los iensayos me-gustan mas
que la {funcion. Matilde es la Gnica persona con quien
- me lallo biemen esta casa. Me presento & sus 6J0s
‘{riste., desanimados, y siempre me retire de‘su lado
contento de mi. mismo:. Sus elogios me éncantan...
_-Qué Jdigo? Hasta susiveprensione: '
~ AL!Si ella fuese la Privcesa, no me veria yo tan
perplejo, tan atado; ya estaria Ia bodahecha ¢ pero-la
avenlura de hoy le¥d a retardar otros quince dias
& por lo.menes, ¥ si YOS no me socorreis, esto vd a ser
la vida perdurable. =~ = ' _ .
Cospz. V. A. olvida sin duda que en diez dias no me es
- Jfcito  presentarme @ ‘la Prificesa’; ¥ que por eonsi-
zuiente me es imposible hablarla en vuestro favor. .
Prixcipn. Si no es esoloiqueyo os'pido!'El ‘Gran Duque
me ha aconsejado que'la escriba; y esto de eseribir 4
una dama es obra de romanos para mi.—Mirad, vos
3 S%'nishnmhmade talento'y reservado; bien puedo fiarme
ae vos. ; i e L A R

Hé declarﬁdn sﬁiemne-_

oo

o, queten verdad. no deja

Yo no entiendo, una

ConoE. (Qué querrd de mi?? B hia B
Prixcipe. Redactemos el billete entre los dos. !
Govpi. (La .amistad de este senor’ me desespera.) ;Y
como poner ese billete en” manos de la Princesa, sin
compronretenta? clidiig o iy 197 S0 Lt i
ProxcipE: Poca dificuitad habrd para‘eso; supuesto que
alsGran Diguedgpermitesis; 2o 61" DI A Eaan
CONDE 08 valdreis de la Baronesa? '+ T
priscipe. Qué decis! ‘Encaigar semejante comision a
~stan liermosa ‘criatural Auusi fuera una duena. ’.'Vaya,
san'dos y escribid, LN,

e e | Viom. Oht
eros se han tomado la molestia |

‘mas ‘para casarse s de. rigor'el-} -

y i r .por ‘la Baronesita de’ |
ha tenido la bondad de darme ‘algunas’ i

“Ensayo con ella esas farsas de enamo-

t Conpe (levantandose?y

es me: ddn placer...

-.-q_pl:ui.-rl - R
i =

)
. GonpE: (GOmo: negarme 4 obedecezle!)  Ah} Qué  dird
. Luisa cuando.vea mi letra? Que martivio! (se senta a
eseribir.) Alar L 0re

Los precedentes, VILHEM, con un,canastitio de flores.

! Prixcive. Ah! Eres ta,, Vilhem! Espera un poco. (al
Conde.) Escribid vos la carta cOmO mejor 0s parezca,
sobre todo; nada de metaforas ‘almibaradas! No-es ese

oimiigenero. i A deatrapregehrdnt o

-~ Coxpe. Mejor seria que V. A.se ‘dignase dictarme...

- prixcipr. No.:Tengo  mas confianza en vuestro ingenio
que ei el mig:—Ah! 7e me olvidaba decires 'que la

- Princesa quiere conferenciar conmigo en secreto. Me

]lorinsinud esta manana. oy gl -

' Conpe. Ya lo sé. 2 } ; -

. Prixcree, Podels recordarselo, si os parecé.—Hola mu-

~¢hacho! Estdn ya ejecttadas mis 6rdenes? (¢ Vilhem.)

Vicn: Al piéide: la letra, S A. Y. por. cierto que rami-

. 1letes eomo estos... Digol Y cuando estd helando Dios

4 todo. helar... O 'semos jardineros 6:nolo, semos.

Prixeip. Eres t el jardinero de palacio?

- Vi, No, S:A. Yo soy sota. -

" PrincipE. Como:sota? =i ey vl b aa .

Vien. Pues; sota-jardinero; pero si:S. A, quiere; en un

~santiamen puede hacerme:jardinero. prineipal. Con

+idespachap & mi jefe; y darme su plaza, e=lamos del

s -;}LF[}:IB.E[G.'H'H‘ FLrl 1 i, T STy

| prixciee. Hold! Parece que eres ambicioso. e

Si, safior.~—Tengo una ambicion desesperada;
tanta....como un chambelan yaungued mino me toca

alabarme: Hace ya quince dias mortales que me reci-
hieron para empiearmnie en elramisde hortalizas Esto

| es muy subalterno para ui hombre de mi ealibre, Ya

_.debia yo practicar ‘mi ciencia en las estufas, las cas-

~cadas;.., y sobre todo; en los laborintios; que asi se

Prixcirs: Te gustan los camines tortnosos?... Bravo!

- Virm. Pues digo bien! Tengo yo mucho calefre, y noes

. cosa de tenerme toda la vida escardaido ‘¢ebollinos.

- Prinerpe, Estd ya? oo bizingd 3 -

)

dandole la carta:) Lea V. A. -
Princips. No./Para que? Bien estard.” Todos los hilletes
“de ‘amor se parecen unos 4 olros. Os agradezco...
‘A propésito. Hé aqui un confidente /muy discreto y
muy galante. Le confiaré mi mensaje. Anadidilos
.. camplimientos de estilo y cerrad el billete. oo
Loxpe. (Ah! Qué feliz idea!—Protégeme, Dios de amort)
Guarda la carta que habig escrite, y escribe otra
mientras habla el Principe con Vilhem.
- Dpincipe. Me has servido perlectamente, Villhem ; vas a
hecerme Un Nuevo Servicio, y yo no soy ingrato. T
quedarﬁs_cnnitmtu:sin que sea necesdrio desacomodar
4 nadie para favorecerie atis b e T
Vica, Sieso s posible; tanto mejor, S. A. La tatica de
un ‘gobiernoo, ¥ dicho sea con perdon, consiste en
colovar 4 cada projimo . isegun st aquel ysutalento.
Protegedme, Y verels un hombre! e By
PRIiNCIPE. (al Conde.) Vais 4 cerrar lacarta, y no hefir-
- mado.— BSac pr 068 ekl eadiania
_ GonpE. (Cielos!) No habia yo previsto...) bajo al Prin-
cipe.) Me parece mas prudente que no la firme ViiiA.
~puede llegar d otras manos antes que 4 las de la
- .:Princesa.:. HEAR TN e DU S TR
 Prixciee. Entiendo. Sois la 'suma-diserecion.
- Gompe. Por lo mismo no la nombro en el billete, nipen-
~saba ponerle sobreeserito. - = - 1655
“prixciee. Bien pensado. Basta ‘que lo reciba con el
CospE. Si no teneis algo mas que wiandarme... -

T




g La Nieve. = ~

PrincieE. No, querido Linsberg. Os doy las ‘mas sincera

gracias.
(i@~DE. Senor... _ _ {
Prixcire, Contad siempre con. mi amistad.

ESCENA V.

El PrincipE, VILHEM.
Prixciee. Entérate de lo que voy & decirte. Entregards

4 cada una de las damas de honor de la Princesa uno | |
- Conpesa, No pasa V. A. 4 la sala del baile?

Princess. Dentro de un- instante. Advertid 4 la Baro-

de esos ramilletes para el baile de esta noche ; y este
de rosas.., ten cuidado... (ocultando la carta entre
las flores.) serd para la Princesa. Entiendes?

ViLu. Si, sefior. Le diré que es de vuestra parte, S. A.?

PrincipE. No es necesario. Por la carta lo conocera.
Quién sino yo se atreveria...

ViLa. Me ha de dar respuesta? | i i

Prixciee. Respuesta? No sé... Pero aguarda; no- habia
pensado... Es preciso saber lo que la: pido. (abre la
carta.) Veamos:—Calle! Pues juraria que antes me pa-
recié mas larga la epistola.—«Perdon, perdon, senora!
»Si supierais cudnto os amo, y cudn afligido estoy por
nel disgusto que os he causado, idolo mio!...» Idolo
mio! Hé aquiuno de los vocablos que yo temia. Rutina,
ripios que no significan nada.—«Si no os soy el mas
pindiferente de los hombres; si no mirais con 6dio
snuestro enlace, dignaos permitir que os hable sin
ntestigos despues del baile...» Hola! Pues esto ya noes
ripio, vive Dios; esto es hablar al alma. No hubiera yo
Sill'lﬂ tan ejecutivo.—«Si accedeis & mi saplica, dejad

< neaer luego vuestro ramo delante de mi, y conoceré
»que mi amada me perdona.» Vamos; esto ya es mas
galante , mas delicado. Hacer 4 las flores intérpretes
del amor, es lindo pensamiento —Estoy eontento de
mi secretario.—Y qué tiene de temeraria mi peticion?
f.a Princesa me habia pedido una audiencia particular:
esto mismo la indico yo. Si me-dd una repulsa; st
como creo . permanece el ramo en su lugar, quedarg-
mos tan adelantados como al principio y volveremos
i la guerra de observacion.—(vuelve @ poner la carta
en el ramo.)—Echada estd la suerte! No hay contra-
orden. Espera aqui 4 la Princesa, y al pasar entrega
este ramo 4 S. A. sin decirle una palabra.

Vitn. Entiendo.—Pardiez, no tardaré mucho enserviros,
que por alli viene... y resplandeciente como. el sol.
Dios la bendiga. | , -

Principe. Tan pronto!—Y el Gran Dugue me espera...
Voy volando 4 buscarle. i

ESCENA V1.

“Viues, fa PriNcesa y la CoNDESA.

Prixcesa. (Ingrato! Desconfiar de mi amer cuando todo
lo he sacrificado por él! Ah! Lo mas doloroso para
mi es verme [orzada 4 desterrarle.) |

- Vieu. S. A., tened misericordia de mi, que me atrevo &
interrumpiros cuando estais rezando. Vengo 4 rega -
laros estas flores, S. A. _

(;oxpEsA. Flores en esta estacion ! No deja ser fineza.

PrixcesA. Ciertamente. Son muy bellas.

Vieu. Oh! Es que: son todavia- mas suprelativas de lo
que pensais. - - ‘

Prixcesa. (Qué quiere decirme con esos gestos?)

ViLu. Aqui teneis un manojito de rosas que... hem!,..
Oh! No les falta mas que hablar.

PrixcesA. (Qué veo! Sin duda es de Ernesto...) Estd
bien: acepto las flores. y agradezeo esta atencion.,

ViLu. Es que S. A.... no ha columbrade... = -

PrINCESA. Bien, bien. Pon ahi el canastillo y déjanes.

(loNpESA. Qué haces? No hes entendido 4 S, A.? )

| CoxpE. (d

~Vicn. Si tal, que no soy tan ganso. S. A. es la que no

me entiende 4 mi.—(Pero es igual: yo ya he cumplido
con mi embajada. )

ESCENA VII.

‘La Princesa, la CoNDESA..

- Conbesa. Parece un simplon ese jardinero.
- PrixcesA. Sin duda esperaba alguna gratifiaccion. Se la

enviaré mas tarde:

nesa de Vedel, y 4 las otras damas...

' ConpEsA. Ya estdn esperando... _ -
. PriNcEsA. Ah! Bien... Dadme otro abanico y otros guan-

tes, que estos no me agradau. 1
ESCENA VIIL.

La PriNCESA sola. Saca la carta, la abre, y lee.

PRINGESA: «Afligide... por el disgusto que os he cau-

sadc.n—Ah! Per grande que sea su afliccion!...
(continta leyendo para si.) No; no se Jo concederd;
no lo merece. Pero; cc]lué imprudencia! Confiar seme-
jante secreto d un jardinero! .., La Condesal... (quar-
da la carta en el pecho.)

ESCENA IX.

La PriNcesa, la Coxpesa. La Condesa traera otros
guantes y otro abanico que presenla a la PRINCESA,

Coxpesa. Estd el peinéidﬂ a gusto de V. A.?

PriNcESA. Si, si. Estd muy bien. (puniéndose el ramo en

el pecho.) |

. ConpEsA. Quiere V. A. que le prenda ese ramo?...

- Princesa. No, es inatil. Esta bien asiv.. Ya vienen.—

Que entren las damas,

ESCENA X.

Los precedentes, el gran DuQue, el Principe, el MAR-
QUES , la BARONESA , senoras y damas. -

Dug. A ti sola esperdbamos para dar prineipio al baile.
Princesa. Padre mio, estoy & vuestras érdenes... (No le
veo!) (aparte mirando al rededor.)

Duq. (al Principe.) Dad la mano 4 la Princesa... Es=
perad. - :
Prixcesa. El es! Oy ol o
ESCENA XI.
Dichos, LINSBERG.

Dug. Aceredos. . . AL
Main (aparte a la_Condesa.) -Aun se atreve & presen-
arse... |
Coxpesa. Si, pero vais 4 ver humillado su orgullo.

(stguen hablando entre si y mirando @l Conde.)
Coxpe. (Yo tiemblo!)
Principe. (Malo!... Muy séria estd y el ramo inmgvil.
Parece %u_e se.lo han clavado.
0s piés de la Princesa.) Senora, dignaos oir
con benignidad mi humilde saplica... Reconozeo mi
falta: he sideo un insensato, y mi corazon .. (la Prin-
cesa permanece inmovil y sin'mirarle.) Pero ese si-
lencio me hace ver que he perdido vuestra gracia, v
- que debo alejarme para siempre de vuestra presencia.
. PriNcesa. Alzad, yo os perdono. (Desprende la Princesa
el ramo con disimulo mientras el Conde la besa la

mano.) Ahli (oo

& Coypesa. V. A. noquiso que se le prendiera... (alzdn-

dole,)



CoxpE. (Oh ventura! Esta noche la veré!)
Principe. (Esto es hecho: Capitula.)
Dug. Lisnberg, retiraos.
Coxpe. {Esta noche!) (saluda con respeto y se retira )
Baronesa. (A la hora del baile! Qué crueldad!)
PrixcesA. (Esta nochel)
Coxpesa. (aparte al Marqués.) Lo veis? Cayé el favo-
_rito. | |

Mar. Oh gozo!
Dug. Entrad: ya os sigo.—Oidme, Marqués...
Prixcipe. (Esta noche!) i

ESCENA XIIL.

E! Duque,. e/ MARQUES.

Duq. Os he visto murmurar de Linsberg con la Condesa
de Drakembak, y no es esta la primera vez que ha-
beis dado pablicamente muestras de aborrecerle.

Mar. Senor, yo... Srepliinig

Duo. No pretendo obligaros 4 que le ameis; pero guar—
ddos de injuriar 4 un vasallo fiel, & un capitan vale-
roso, 4 un hombre, en fin, que merece mi estima-
cion... ~ .

Mag. Sefior... (No sé donde estoy.) Yo... al contrario...
le defendia... Murmura la Corte... Dicen que un man-«-

ceho desconocido..., sin nacimiento... |

Dug. Basta. Yo os mando queno murmure la corte. En-

. tendeis? El Conde de Linsberg es tan bueno como yo.
ESCENA XIII, |

El }Manﬂuﬁs solo.

Mar. Sofocado estoy. jQue misterio... Aprovecharé el
aviso. Esconderé el odio dentro del pecho... Y el de-
safio?... Acudiré... No, que el Gran Duque acaba de
decirme... «El Conde de Linsberg es tan bueno como
v0...», Y 1o le es permitilo 4 un Chambelan pelear
con sus superiores.. '

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

“ACTO TERCERO.

. Habitacion de la Princesa. Tudo el foro estaré ocupado
por dos grandes ventanas y una puerta: todas de crista-
fes y de forma gética. En cada lado, 4 la altura del se-
gunto bastider,una puerta; 4 la derecha otra mas peque-
na que conduce 4 un gabinete. '

' ESCENA PRIMERA.
La PriNcesA, la CoNDESA, Damas.

i

La princesa aparece sentada delante del tocador rodea-
da de sus damas, que acaban de desnudarlia de las
galas con que asistio al Baile.

PRrincEsA. Gracias , sefioras No quiero deteneros mas.
Debe de ser muy tarde.—No es verdad?

Coxpesa. No, sehora. Hace poco que han'dado lag dece.
Prixcesa. Las doce! Qué noche lan larga! No son mas
de las doce? LoV Vo i
Conpesa. No mas. Apenas se relir6 el gran Duque dejo

V. A. el baile. Un baile dado Ganicamente para cum=
plimetar 4 V. A.! ' : -
Princesa. Basla, Condesa, basta. No me siento muy
_buena, y me hareis un obsequio en retiraros. '
Coxpesa. Perdoneme V. A.; mi deber es no apartarme
de su lado cuando estd quebrantada su salud, Aqui
pasaré la noche. L.

Ln .Nie*m. 7

PrincesA. De ningun modo lo*permitiré. .

ConpEsa. Senora...

PrincesA. Os digo sériamente que os retireis.

Conpesa. Puesto que V. A. lo exige, me voy 4 mi habi-
tacion; pero no me acostaré, y al mener ruido....
PrixcesA. (Oh! Eso es aun peor.) A qué fin incomodaros?
Mi indisposicion es muy leve. £l reposo y el sueno me

pondrdn buena. |

ConpesA. No obstante.... L |

Princesa.-Os prohibo que veleis; quiero que durmais.—
Lo habeis entendido? .

Conpesa. No replico, sefiora. (ap. a lasdamas.)Es igual;
haré que esté en vela la Baronesa de Vedel, que es la
que estd de servicie. .

PriNCESA. Buenas noches, sefioras. ( La condesa y las
o:ras damas hacen una reverencia Yy se reliran lle=
vandose 10s adornos y el vestido de la Princesa.)

ESCENA Il

La PrINCESA sola; junto d la puﬂrm de la derecha des-

pues de cerrarla.

Prixcesa. Bien. Se alejan .. Ya se abren-las puertas de
sus habitaciones.—(Qué fatalidad! Todas dan 4 esa ga-
leria...—Oh! Todavia estin hablando... Acabardn de
despedirse? — Graclas 4 Dios, ya se cierran todas las
puertas.—Dios mio! Que tanta pena le haya de costar
4 una Princesa el estar sola! Ya no tardari-Ernesto.
Esposo mio! Te voy 4 ver!. Pero... 4 qué precin! Me ha .
sido forzoso revelar.mi secreto, y noa mi padre... Po- *

“bre Baronesa de Vedel! Cual ha sido su sorpresa al
saber que es mi esposo el Conde de Linsberg! Ahora
lo veo, y antes debi sospecharlo; Matilde estaba muy
cerca de amarle. Sin embargo, tiene tan buena in-
dole esa joven!.. Con qué celo ha prometido servir-
me! Pero conseguira ver al Conde? Podra enlregarle -
la/*ve de esa puerta?—Ah! si fuese descubierto...,
si d’lnzaﬂirierzm entrar en mi habitacion 6 salir de ella....
Qué imprudencia! Comprometer mi reposo, mi honor,
quizd mi existencial—Me parece que 0igo pasos en
fa galeria. Escuchemos... Ah! Cémo me late el cora-
zon!.. El es! Ernestol.. (abre la pueria y exclama

~ alegre.) Bien dé mi... Cielos! Mi padre!..

: . coihit MSCENAS L -

La PRINCESA, el GRAN DUQUE.

—

Dug. Ya veo tu sorpresa. No me ésperabas sin duda 4
estas’ horas; pero he percibido luz en tu aposento, te-
nia que hablarte de un asunto importante y no he te=
nido paciencia para esperar al dia.. =

prancesa. (Y Ernesto v a venir... Soy perdidal...)

Duo. Toma asiento, y hablemos amistosamente.—Ha
sido buen.pensamiento el mio. Ahora puedo hablarte
libremente y sin testigos, y vamos & tener una larga

“conferencia.—Qué tienes, Luisa? Te sientes mala?

Prixcesa. No, sefior.—Se me figuraba oir...

Dug. Tranquilizate. Quién ha de venir aqui despues de
media noche? Ya conocerds que vengo 4 hablarte del
Principe de Neubourg. El te‘ama: bien lo sabes. Ya
me parece justo sacarle de su incertidumbre, y decla-
‘rarle francamente tus senfimientos.

* PrincEsA. ‘Si, sefior. Pienso como vos.—(Ah! que lor--

mento.!) (con inquietud y siempre mirando & la
puerla.) . 13 ¢ g T
Dug. Serd posible?.. No esperaba encontrarte tan dis-
puesta & obedecerme. il 1 |
PrincesA. Si, querido padre; contad com mi sumision &
vuestros mandatos.



8 “Ea Nieve,

Dug. Nunca he dudado de eila. (selevanta.) Lo Gnico :  djgo, dindole un bolsillo, entrega esta liave & la p er-
que temia es que quisieses retardar todavia el cumpli- . sona que te mando no hd muclm presentar un ria mo

mie: to .de mis deseos; pero una vez que no es asi, de {lores & la Princesa.—Prontitud y silenciolh—En-
‘tiendo, entiendo, me 15%13&*1{11,, y desaparece.

Pﬂncnaa Feliz encuentro! No pﬂ{li& Imaginarse mejor
medio para que Ernesto recibiese la Hd\TE

Bar. Ya no puede tardar en venir el seiior Conde.

Princesa. Por qué no le llamas ya Ernzsto?

Bar. No sé... Serd porque V. A. no le lfama ya Conde.
Pero os.veo turbada, inquieta... -

PrincesA. Si. No viene, y estoy con cuidado. Si mi p’l-—
dre... Ah, Matilde! ED? muy desgracmdm
Bar. (con expresion.) Desgraciada! Por qué si el Conde
os ama? Pero.no lic de ser yo-generosa 4 medias. Vuy
4 calmar vuestra mquietud.

PrincesA. A donde vas? |
Bir. A proteger lallegada del Cande, g 4 traerlo 4

vuestros piés. (Vase por la pueria de Ja‘. derabkﬂ que
qubdm entornada.) ¢ _
UTEIL ESCENA YL

_ _ | La Prizcesa sola.

PRINCESA. (esmwhandu hacia el foro.) Qué bondad! Sa-
-¢rificar... Pero me parece que 0igo ruido... Si; hacia
‘esas vidrieras que dan sobre. ol lago. —Llamwan. —
Quién serd? Oh Dios!. Y hiat:lde me la dejado sola!..

Conpe. (@ media voz dentro.) Luisa! Luisa!

PrincesA . Cielos! La voz de [I'.II esposo. (Corre @ abrir,
y Linsberg se presenta embizado en una capa 0s-

cura.)

dentro de pocas horas dealaram pablicamente tu bmla '

con el Pricipe de Neubourg. -
Ppincesa. Oh cielo! Qué decis!

Duq. Tu acabas de autorizarme para tomar esta resolu—- -

cion. Me has dado palabra...

' PriNcesA. Quién? Yn' iYo he. podido prﬂmeter... Si _:

amais a vuestra hija, os ruego... Gran Dios!
Duq. Qué extrano terror! Pur qué liemblas?
PrivcesA. (Triste de mil Ahora no e engafio.

Siento venir... —) Padre 1mio, pteuddf——Yu, 5{}11,?0 |

sola...
Dug. Qué quieres decirme? Habla.

PriNcesA. Sabed... (Ah' No es él!) (se abre Ea:puerta de

la derecha.)
ESCEN’A V.

Los prece: Emt{s Ea Bmmzaa

BAR. ok aqui! .
PriNcipe.  Ah! Matilde!

Duo. (ﬂuémisteria es este? Surepentinosobresalto... Di-
simuiemos ahora.) Baronesa, qué objeto” os conduce

aqui 4 estas horas? 5
Bar. Oi ruido en la habitacion de S: A., y temerosa de

algun acéidente desgraciado, acudia...
I’mwnsa Cudnto te lo aﬂradﬂzm Malilde! _
Bar. Pero por fortuna veo que es ﬂ-ﬂﬂtlllﬂl presencia y

me reliro.
Dug. Noj quedaos por si 0s ha_ menester la Prmc&s& =

Adm:}, hija [HIEI ~—Luego me dués de qué nm:m lu 3"1— *

lacion.
Princesa. No era nada. Un. pavor mvﬂluntarm s

Duo. 1bas 4 hacerme una revelacmn.... No.me obligues _'

4 que dude de tu smﬂendad

PrixcesA. Padre!
Dug. Ahora sﬂenmﬂ, que no estamns SBIGS..—-—A{;N'S

E“}E‘\TA V.

La PRI\L‘ES& la BARD\ESA. '

e

- -

Bar. (observa por la puerta cleﬁ?cha y luego la czerm .-

Seretira 4 su dormitorio.—Qué susto!
PrixcesA. (dejandose ‘caer en un sillon.) Ah Maiilde!
No sé como no me he caido muerta. |
Bir. No es nada, senora. Paséla tempestad. Sosegaos.
Supongo que m estard aqui el Conde de LllleE‘l"T _
I“nwmsa No. Aun no ha venido:
Ban.C6mo! Ya hace tiempo que deberia haber Herradn
Prixcesa. Algun aconteetmiento. lmprevlbtu habra dete-
nido fel:zmﬂnte sus pasos, porque si no, se hubiera
encontrado con mi padre. Pero de qué. arbttrm e has

valido para -que llegue & sus manos. la llave de esa

uerta?
I »E Bien apurada me he wstn' Guando 0s ofrec ver al
(ionde, hablarle y poner en sus manos la llave, no
reflexioné las dificultades que esto ofrecia; (mnrwn—
dose.) y es milagro, porque ya sabeis que :fﬂ S0y muy
reflexiva. Ya se vé, en aguel momento yo no pen-
saba 'mas.que en serviros, y el-mismo celo me fas-
cinaba. Qué havé?, dije ]LIF'E,{} para mi. Es cerca de

ES

media noche; estm' en traje Je baile; el Conde estard .
‘En verdad yo no pnflm advertirle

en su aposento...
por medio de su ayuda de cdmara, gue la primer

camarista de V. A. deseaba hablarle... En todo veia
mil inconvenientes, v ya me d. 2503par aba , cuando. veo
cerca deta puerta de Ibs jardines 4 hihem... al mis-
mo jardinero, que como me habeis dicho, os entre"ﬁ
antes del baile un h:]lele del Conde. nhsrur:ln To

" Conpe. Ah, Luisal.

ESCENA VII.
La PRWEE‘H, el CONDE.

Prixcess. Eres ta, bien mio! C6mo vienes por el lago?
No te han dado la ltave de ese p.ll}ellﬂn‘? _- _.

Coxpe. Qué llav e?

Princesa. La que la Baronesa de Vedel te ha enviado
de parte mia. |
Cospe. No he recibido ni llave, ni el menor aviso. —No
sabia e6mo penetrar hasta aqui sin comprometerte, ni
qué resolacion tomar, cuando reflexioné que por el
el excesn del frio debla conservarse helado el gran
estanque: que se’extiende hasta esas vidrieras, Me he
_ayenturado 4 atravsesarlo, y he llegado basta aqui sin
_'mingup contratiempo y sin que. nadie me haya visto.
PRINCESA. Qué imprudencia, Ernesto! Si se hubiera que-
~ brantado el hielo; si hubieras corrido el mismo riesgo
de que ayer manana me' libraste ! Esposo mio, dame
palabra de no velver 4 expouerte de ese modo.,

.Cmnn Sosiédate. Ningun peligro habia; pero cudl no

hubiera yo “arrostrado por verle un solﬂ instante , por
oir de tu beca mi perdon! 3

Prixcesa. Olvidese todo. El amor te hmu 111(115{:&!0
ningun resentimiento me queda. =

Coxpe. Si, no hablemos mus... Pero lo dobes Cﬂlifﬂ‘:ﬂr _.
Luisa; mucho afligiste mi corazon. = -

Pm\ﬂnsa Y no fuistc tG demadsiado injusto para con--
migo? Abusar de IHI situacion ! Obligarme delante de
lua.:h la edrte a }nr;ularte con severk !ad' Poner en duda
la fé de tu espnw‘ |

{}n’\nn. Pero 4 qué %ﬂ pedir una cunferbnua secreta al
Principe de Neubourg? . -

PRI‘#EES& A falta de utrn arhitrio para 1mped1r el casa-
miento 4 que me obligan, haba resuelto reveldrselo
todo confiada en su, genernsmad ¥

Era ese el molivo?..

Pancmsn Si; pero gzn 0o es liempo. El Gran Duque acaba
de dec1r|n£= que dentro de pocas horas serd publica-
mente rleclaradﬂ mi matrimonio con el Principe.

CoNDE. Gr'm Dios! Qué ﬂ:ﬂﬂ*
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La Banonesa, el PrincipE. La BARONESA se sienta ¥
toma un libro. El Priscipe entra por la puerta de la

-Bar. Qué veo! El Principe de Neubourg!

Bar. (Se ha turbado. Esforeermos el engaiio). Qué teme-

Ea Rieve.

Princess. Si, Ernesto.—Qudé partido tomaremos? Aban-
donar & mi padre .., privarle de su hija... Jamds,
Ernesto, jamas tendré resolucion para tanto. Pero re-
velarle un secreto que te haria objeto de su célera!...

Coxve: Ab! Si solo peligrase mi vida... |

PriNcESa. Silencio! Siento pasos... No oyes?

CoxpE. Si, hicia la galeria... |
ESCENA  VIII.
Los precedentes, la BARONESA. .
Bar. Senora, ya viene el Conde. (viéndale.) Qué veo!
Crel que me seguia. - |
CoNpE. Qué dices? J

BAr. No os altereis. La culpa es mia.—Evitems que
nos sorprendan. Gerremos esa puerta.—(cierra la
puerta de la derecha.) En medio de la oscuridad me
parecid reconoceros entrando en el primer vestibulo,
v que dudabais -cudl camino deberiais tomar. Yo he
dado en voz baja las senas de esta habilacion 4 la

~ persona que he confundido con vos.

Prixcesa. Callad: se acerca 4 la puerta...

Bar. A bien que no enfrari. .

Coxpe. No entrard, y oigo el ruido de unallave!—;Quién
es el temerarior.. © .

Bax. Chisl'... Sin duda ha equivocado Vilhem .. Ocul-
tdos. (muest-a a la Princesa la puerta de la iz-
quierda.) | | '

(‘oxoe Yo velaré por vos. - _

Bir. No, sino yo. Entrad ahi, si su honor os interesa, y
dejadme obrar. (entra, empujandole la Baronesa, en

skl e R S
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se me aparece en la paerla exterior un centinela con

~quien no contaba, y con el frio que estidiaciendo he
lenido que esperar una hora larga & que tuviese la
condescendencia de dormirse.

Bar. (Para que se vea qué bien guardadas estdn las
~_ damas de honor!) | |
Prixcipe. Oyéndole roncar, me introduzeo casi 4 tientas

en un espacloso vestibulo. Ofrécense 4 mi vista dos
galerias.—Cudl tomaré?—VYa iba 4 eneaminarme 4 la
ventura por cualquiera de las dos, cuando oigo crugir
seda, y una muger tan ligera como una silfide pasa ré-
pilamente por m lado, diciéadome 4 media voz...
«La galeria de la izquierda , la puerta de enfrente...»
Dicho esto, corre como un corzo delante de mi como
para indicarme el camino.—No es esto o mas admira-
ble, sino que aquella voz me parecid la vuestra.—
Verdad es que en aguel momento estaba yo pensando
en vos.

Bar. En mi, senor? -

Prixcipe. Oh! No os sobresalteis, amable Baronesa.
Digo que me parecio... Crei... Pero jcémo quereis
que yo sospeche... De ningun modo.—Y ademds,
estoy seguro, cuanto puede estarlo un hombre que
apenas veia, de que la tal mensajera es mucho mas
alta que vos.—-Ya veo que os reis de mi aventura; pero
10 por eso es menos posilivo que esa dama misteriosa
me ha dado las senas de este aposento, y que por causa
suya me encuelitro en él. | |

Bar. Bien; pero con eso no me decis cudles son vues—
tras intenciones, y en qué habitacion pensabais haber

entrado.

el gabinete de la derecha.) La puerta se abre. Astu-

cia y valor!
ESCENA IX

derecha con la mayor precaucion Se ve caer nieve.

Prizcipe. Maldila cerradural Crei que no acertaba 4§
abrir en toda la noche.

PrixcipE. Singular negocio es una cita amorosa! No mie
asustaria un escuadron , y ahora creo que lengo mie-
do.—-Sobre que estoy, temblando!—EhL! Buen dniino y
avancemos... Aquella es la- Princesa. (wiendo a la
Baronesa que esta de espaldas.) Tan emhobada estd |
en su lectura, que aun no me ha sentido. (fosiendo..
Hem... - ks - Bt

Bir. Ah, Dios mio! (se levanta afectando sorpresa y

~ dejando caer el libro.) Quién entra? -'

Priscipe. (admirado.) La Baronesa! =

Bar. Qué! Seis vos, selior! Como habeis entrado aqui?
’n mi habitacion 4 tales horas!

Prixcipe. Es posible! Congue... esloy én vuestra habi-
bitacion? = *

Bar. Si, por cierlo, y es demasiada osadia... .

Prixcipe. No os enojeis,"Baronésita, Yo os suplico...

-

rario designio os conduce @ mi presencia? :
Prixcipe. Senora, yo solo soy temerario en el campo de
batalla. Quereis saber c6mo me encuentro aqui... y
yo tambien me alegraria mucho de saberlo. Cuanto
me esld sucediendo e¢s lan extraordinario, que yi me |
falta poco para creer en brujas. Figurdos que un jar-
dinero de palacio me entrego una llave de este pabe-
llon, de parte de una dama, cuyo nombre no podia

decirme. _ A
Ban. (Vamos, Vilhem desempeiia bien sus comisiones.)
Privcipe. Pues esto no é8 nada todavia. Oid ahora los

.~ conlratiempos que me han sucedido. Por el pronto

I’rincipE. En qué habi%acinn! Soy vuestro alumno y no
deberia dar: leccioneS 4 mi maestra; pero permitidme
adverliros -que esa pregunta es algo indiscreta. Lo
que si os puedo asegurar, es que me hallo muy bien
en vuestra compatiia. (vd ¢ senlarse.) _

Bar. Eb! ' Qué haceis? Os vais 4 establecer aqui? Os
ruego que os retireis al instante; 'y debeis agradecer-
e mucho que no hable 4 la Princesa de vuestros pa-
seos nocturnos. _ i

PriverpE. Oh! Bien podeis acusarme, porque me parece
que esto la ha de importar muy poco.

~Ban. (sonriendo,) Yo creo lo mismo.

PrincipE. (@dmirado.) Por qué razon? .

Bar. (AL, qué idea!) Por razones que tal vez no os
serian muy gratas si las oyerais. . |

Principe. No, no. Decidme...

Bar. Es co a larga. _ |

PRINCIPE. Qué importa? Yo no tengo prisa... (se sientan
los dos.) Sentaos, y permitidme... Bien. Hablad. Os
0igo siempre con tanto placer!... TGS

Bir. Pues bien; sabed que he hecho un descubrimiento

- de la mayor importancia.., y como he prometido’ deci-
ros la verdad... i -

PriNcIPE: (acercando sw silla.) Yo os haré ver que no
soy indigno de escucharla.

Bar. (titubeando.) Sabed... que la Princesa... no
0S ama. 5 : :

Princiee. Estais segura de eso?

Bar. Que st lo estoy? Lo podria jurar.

PrixcipE. No ‘me eoge de sorpresa. Veinte veces me lo
he dicho ya d mi mismo. Sin embargo, mis atenciones,
la afecluosa solicitud con que procuraba ‘siempre
complacerla, ereo que podrian ‘suplir muy bien #| -
amor que no me tiené. Todo mi cona‘o se cifra en
hacerla dichosa. | : |

Bar. Dichosa!—.No, porque si os dign que tengo hecha
otra  observacion.., e

PriNCIPE. Y cudl? -

Bar. Que tampoco estais vos enamorado de la Princesa

k
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Priyca. Lo desis con an fono de seguridad. ..
Bax. Tengo mil pruebas, Sois muy galante para con
_ella, eso si; pero todavia no habeis renunciado d una
gola partida de caza por el gusto verla. -
Paivaps. Es verdad. P08
Bir. Cuando la veis dJe improviso, jamds se enciende
~ vuestro restro ni os palpita el-eorazon.
Prixvoips. Tambien eso es mucha verdad.
Bag. A estas dos verdades podria...
Painatee. Podria yo anadir la tercera, y
do todas.
Ban. Cémo! | ;
Prixeiee. Que siento 4 vuestro lado lo que no sien
SQYO0. - -
Bagr. Qué decis?
Prixoe. Si, 0s amo, lo veo ] :
zon lo sospechaba, aunque mi labie no os lo decia.
Ban. (senriéndose.) Y he de ser yo tan simple que lo
crea, cuands no hace un instante que en pos de oira
belleza... |

PaizcpE. No. Creed que sola vos...

Ban. Habeis olvidado la cita?...

Paixcipe. Qué no olvidaria yo 4 vuestro lado?

Bar. Principe! Quereis burlaros de mi?

Parxcipe. Yo burlarme! No huy sacrifieio. de que no-me
sienta capaz para probaros que 0s adoro.

Bar. Uno solo exigiria yo. L |

Prixcipe. Acabad. No vacilaré un momente.

Bar. Si declarais luego al Gran Duque... tan proate
o lo veais... Pero en vano lo espero...

Prixcipe. Oh! Decid, qué he de declararie?

Bar. Que renunciais 4 la mano de su hija.

Princiee. Oh ventura! Creereis efftonces que os amo?.. .

Bar. Mirad que no por eso os doy ninguna esperanza:
nada os ptometfe mi corazon... - |

Prixcipe. No- importa. Sabreis & lo menos, que reinais

_en el mio. Romperé esa alianza, puesto que vos lo

quereis, y romperia todas las de Europa. Vos me:
amaréis luego... si podeis. .

Banr. Bien: acepto vuestra promesa.

PamcieE. Por esos ojos haria yo imposibles.—Teneis
algun otro mandato que imponerme? |

Bag. Si. - - -

Privcipe. Qué esperais? Decidlo. Soy vuestro esclavo.

Bar. Que os vayais.al momento.

Prixcipe. Os obedezco; pero permi
mero esta mano celestial. -

Bagr, Sea.

PrineipE. Ah! Y que os diga. ..

BAR. Qué?

la mas posiliva

!

to al

hace tiempo que mi cora~

O

tidme que bese pri-

f

La Nieve.

da. Descubrense arboles cubiertos de nieve, y el lago
que se extiende hasta perderse devista.) Gran Dios -
151 Lago y el jardin estan cubiertos de nieve!

Coxpe. Qué importa? i !

PrizcesA. Mo, detente! Qué vas & hacer? Mis damasy
yo habitames solamente este dngulo del palacio. Si
luego se ven las huellas de tus pies, somos perdidos.

Cospe. No es infundado tu temor... pero qué hemos de
hacer?— Probemos. Correré con fanta ligereza...

Bar. (poniendo su pié al lado del del Conde.) Si; facil
es que se confundan vuestras pisadas con las nues-
bras.« iy ‘ ' :

Coxpi. Hasta los elementos se conjuran coatra mi!

Bar. Quizda duerme todavia el centinela... (yendo & la
puerta por donde se fué el Prircipe.) Ayl peor es es-
{0, qua estamos encerrados! : '

Prixcesa. Dios miol. -

‘CoxpE. Contratiempo cruell

Bar. Nadal... (probando & ver si puede abrir.) ElPrin-
cipe ha dado dos vueltas*d la llave, y es imposible
abrir por dentro. .

CoxbE. No loes menos el romper la cerradura sin hacer
ruido. - -

Privcesa. Desdichados de nosofros! Qué partido toma-
rémos? Inspiramos, oh amnor! |

[
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Bsr. Qué ven mis ojos! Junto & esa ventana han dejalo
., un trineo. Sin duda es uno de los que ayer surcaban -
el hielo de ese lago. Ah! Qué idea! Laamistad ba sido
mas inspiradora (ue el amor. .
Prixcesa. (Jué dices! . : |
Bar. Vais 4 salvaros. Pronto, un eordon .., una einta...
Coxpe. Tomad. —(quitan:ose del cucllo la condecora-
cion que le dio el Principe.) No..., que es la' orden de
Neubourg! REF L | :
Bar. Este cinturon es mas largo y de mas resistencia.
(fomdndolo del tocador.) 4 |
PrincesA. Mafilde! : ;
Bar. No hay otro arbitrio .. Ya estd. (al Conde.) Sen-
 taos.—Yo delante.—(c la Princesa.) Vos deirds.
' Prineesa, Ah! Si.— Bien haya tu ingenio!
- CoxpE. Y he de permutir... o
Bxr. (haciendole entrar en el trineo.) Prontol No hay
que afligirse, que no nos helarémos, La Princesa 08
ama demasiado, y no es posible -que sienia frio. A mi
me sirvende abrigo el miedo y la amistad.——Esta- -
mos ya? « | ks
PRINCESA. SI. ; -
Bar. Pues silencio! Y marchemos con cuidado.
Coxpe. Luisa mia! ' S
Princesa. Silenciol (se vé andar el trinco, guiandole la

Princiee. Que si no me amais mucho, y muy pronto, | Baroresa asidz del cinturony empujandole la Princ sa:

seréis la mas ingrata de las mujeres. (vase por la
puerta de la derecha y se le oye cerrar con liav? por
defuera.) - : & :

- ESCENA X.
La Princesa, la BARONESA, el CoNDE.

Prixcesa. Oh mi dngel tutelar! Ven & mis brazos. Cudn-
to {e debemos! | - -

Compe. Me habeis vuello la vida. .

Princesa. Tu rompes los lazos de ese himeno fatal.

Bar. Sed felices, y esta sea mi recompensa.

Priveesa. Querido Ernesto, th sabes cuan cara me es
tu presencia, pero es furzoso que te retires. Mi padre
so separé de mi receloso, mquieto. Si volviera... No
nos,expongamos 4 destruir nuestra esperanza.

Conpe. Alejarme ya de tus ojos! .

PrincesA. Es forzoso.—(abre la ventana de la derccha
y la. Baronesa abre al mismo tiempo, la de la izquier-

o

por detras, 1 & pocos momentos cae el telon.)
FIN DEL ACTO TERCERO.

AGTO CUARTO.

ESCENA PRIMERA.

¢ El CoxpE solo.

Coxpe. Al fin ya luce el sol! Jamés habia yo conacido el
miedo has:a esta noche. Oh adorada Lusa!l A qué pe-
ligro te has arrojado por mi amor! . ;Si habremos sido
observados... No lo creo. La intemperie, la obscuri-
dad... Sin embargo, no saldré de inquietud hasta ver
4. mi Luisa, 6 4 lo menos aMatilde. (s pasea pen-
satino.)

L]



ES_ENA II.
£l ConpE VILHEM.

Viua, Voto d sanes! Siencontrase yo alguno d quien con-
tar el suceso que me ha sucedido... (viendo al conde. )

- Pardiez, ahi esta uno de los sefiores dela corte... Toma!
y nada menos que el favorito del Gran Duque. No. po-
dia ye topar con otro mas..., vamosal decir, mas pin-
tiparado. PR G e | e

Loxpe. (Hola, el jardinero consabido, el mensajero del
Principe, 6 por mejor decir, el mio!)—Qué buscas por
aqui, Yilhem? : | .

ViLa. Toma! Al que mandruga Dios le ayuda, como
dijo el otro; y no es cosa de estarse un hombre re-
panchigado cuando entadia no es mas que primer
Jardinero enjuto.

Coxpe. Cémo enjuto? - |

ViLe. Pues; porque hay otro primer jardinero.

CoxpE. Ya; y t eres su adjunto. No es eso lo (que que-
rias deeir? - _ |
Vi, Si, eso.—Arjunto. Desde anoche lo S0y.
el senor Principe de Neubourg, que es un digno al
teza wejorando lo presente, le ha echado alguna en-
direta al intendente de los Jardines, porque me ha di-
¢ho su intendencia: «Vilhem, desde ahoraen adelante
eits Jardinero en jefe en comunidad con Bertotdo,
.que se va haciendo viejo. | ; .

Conpe. Vaya, hombre, me alegro. Estards muy con -
tento? . g ]

Vien. Quid! Todo lo contrario. Le parece & su vue-en-

- cia que es muy agradable para uno eso de ser dos? Yo
quisiera ser solo, para estar mds'4 mis anchas.

CoxpE. (Va d perder la cabeza este
bicion! A quién perdonas?) .

Vicn. Bien pudierais hacerme un corto favor, sefior
Conde. | -

ConpE. (ué quieres?

Vicu. Que os empetieis con el soberano
cuatro palabras. Te
un dineral.

Coxpe. T, Vilhem!

ViLw. Yo en persona. Es una estrachada que he descu-

. bierlo, 6... como quién dice... una conspiracion.

Coxpe. Conspiracion!., Habla: dime...

ViLa. Noj eso nounes, que si os-lo digo, la noticia sers
vuestra y no'mia .. s -

Coxpr. Ya; no quieres perder las albricias. —Bien- haré

-

Parece que

para que me oiga
ngo que darle una noticia que vale

que hables al' Gran Duque.

ViLi. Si, pero no hay que descuidarse, porque si otro o

- descubre anles que yo, y e hacen mal de 0j0 4 mij
noticia, todo es perdido. T |

ConpE. Entiendo. Y cudles son tus pretensiones?

Vicn. Toma! Yo... qué me se yo? Lo que quiero ye es
subir lo mas alto que pueda, y para esto no es menes-
ter mas que una buenaconjetura. |

Coave. Coyuntura, dirds.

Viza. Pues; y un poco de mafia;
no me dejareis mentir.

- Conpe. GOmro!... : |

ViLa. 5i, porque hoy en dia sois un gran Sefior, y dicen
malas lenguas que cuando vinistes 4 la corte nadiesa-
bia quién erais ni de dénde veniais.

CoxvE. (sonriendo.) Cierto; mas para medrar tenia huen
cuidado de mo incurrir en ninguna indiscrecion, y la
que i acabas de cometer , bastaria para destruir las
mas solidas esperanzas.

Vicn.- Ah Dios mio! Apostemos 4 que he dicho alguna
bestialidad. - =~ A - y

Coxoz. Poco menos; y cualquiera oiro en mi lugar...

[ B

La Rieve.

pobre diablo! Oh am~ |

¥ sino ahf estais vos que |

i1

Vium. Bien podeis perdonar , que no lo he hecho adre-
de.— Toma! Y yo soy muy abonado para soltar... asi.. .
otro rebuzno semejante & vista y tolerancia del mismo
su alteza.—Ah! Si fuerais tan bonachon que cuando
fuera yo & encajar alguna de las mias quisierais avisdr-
melo, 6 hacerme siquiera una sefa... Porque ya veis
que yo no sey tan animal como parezco, y con media
palabra 6 un guino...

Coxpe. Buena comision por cierto! (Y por qué no he de
complacerle? Soy feliz y quiero que todo el mundo lo
sea.)—Iiscucha, Vilhem; cuando hables & S A., tep

lasojos siempre fijos en mi, y cuando note YO que:
vas a decir algana simpleza, me llevaré la mano.4 Ja
gola. Enliendes? De este- modo...

- Vin. Perfectamente! Cuando os agarreis la collareta
no hay mas que virar de proa y tomar jtro rambo. ..

Conpe. Basta, que ya viene el Gran Duque. Relirate: yo
te llamaré cuando convenga.

ESCENA III.-

-El Coxp, el GrAX Duque.

Dugue. Oh mi querido Ernesto! Mucho me alegro de
verte. | -

Coxpr. Serd tanta la bondad de V. A. que olvide..,

Duque. Si, el afecto que siempre te he tenido me mue-
ve d olvidar tu imprudencia. Quiza fuf ayer demasiado
severo, pero atentar al respeto que mi hija se me-
rece, cs hacerme la mayor mjuria.

ConpE. Greed senor, que jamds...

Droue. No hablemos mas de eso.

Conpe. Tiene V. A. algunas érdenes que darme? /

Dugue. No, conde; pero unavez que estamossolos, quie-
ro consultarte sobre una aventurade que he sido tes-
tigo, y que me damucho en que pensar. Anoche tuve
una cenversacion con mi hija que me agité un poco,
y tanto por esto como por los cuidados-del gobierno,
no podiadormir. Me ocurreabrir una ventana, y sobre
el lago que estaba todo cubierto de nieve, veo 4 un
hombre en un triney...

. Gonpe. (Qran Dios!)

Dugue. Gonducido por.dos mujeres que no pude reeo—
nocer por la oscuridad y la distancia. Apenas Hegan 4
la orilla opuesta, sale el hombre ligeramente del tri-
neo, pone la rodilla en tierra, abraza 4 sus dos con -
ductoras, y desaparece. | |

Coxpe. ¢ ¥ no habeis reconocido?...

Dug. A ninguno de los tres,

Coxpe. (Respiro!) _

Duq. Qué piensas ta de una ocurrencia tan singular?

Conpe. En verdad, sefior, no sé 4 qué atribuir... Quizé
alguno de vuestros pajes.. . _ |

Duq. Es probable; pero lo que yo extraiio. .. _

ConpE. (Mudemos de conversacion.)—Uno de vuestros
Jardineros acaba de decirme, que desea hablard V. A.,
Y Yo me he tomada la libertad de ofrecerle... .

Dug. Has hecho bien. Le escucharé con: gusto.

Conot. Esld esperando... (vd hasta la pucrta.) Entra,
Vilhem, y habla sin temor.—Parece que ha descubierto
no sé qué intriga. SR

Duo. Acércale. Qué tienes que decirme?

ViLu. Voy al caso, S. A. (mirando de cuando en cuando
al Conde.) Yo soy vuestro mas humilde y respetlable

_criado , mejorando lo presente.

Duo. Bien. e :

Via. Estaba yo anoche sin poder. cerrar los 0j0S:, por-
que loado sea Dios, no duermo ni sosiego desde que
s0y Jardinero de palacio. (Bien vi! Hasta ahora no he

-soltado ningun par de coces!) |

‘Dug. adelante. <
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vieu. Dando vuellas y mas vueltas, y cavilando y mass
cavilando en mi cama, hete aqui que se me viene 4 la
mientes que S. A. me mando6 por la manana recoger
y amarrar los trineos que aun quedaban sobre el lago.

Duo. Los trineos...

View. Voy al caso, S. A.... (viendo que el Conde hace
un movimiento.) Es decir, S. A. no me tendra
rencor si le confieso de plano, que maldito si yo me
habia acordado entodo el dia de seinejante precepto...
Ea, Vilhem, fgera pereza!, dije yo para mi; pongo m:-
nos 4 la obra, y soplandome los dedos que era un-con-
tento, habia ya recogido tres 6 enatro, cuando... sin
decir osle ni moste, rris! Se abre de par en par la
ventana del cuarto de la Princesa... (el Conde se
lleva la mano-d la gola rapidamente.) -

ConpE. (Oh ciclo!)

viLua. No, no. Lo he trabucado.

Dug. Su venlanal :

ViLu. No. €d! No, senor.

Dug. ;Pues no decias... -

ViLu. Son pilias que yo suelo dar. (mirando sie.npre
al CoNDE que le hace serias.) No era la ventana la que
se abria , sino... la puerta.

CosDE. (Qué martirio! ;Gomo inferrumpir...)

DuQ. (Mis sospechas...) Prosigue; no te turbes.

viea. (Ya sudo cada gota... Dios ponga fienlo en m
lengua.) :

Deo. Qué esperas? Habla. - .

ViLr: Voy al caso.—Pues senor, sin alabancia, yo tenia
un miedo herdico, y mi primer pensamiento [ué gri-
tar : «Ladrones!» Pero me parecié mas prudente el
agazaparme delrds de ua trineo. Dicho y hecho : me
agacho, no resuello, y veo c'ara y destintamente. ..
Qué vi yo?... Un... una mujer. '

 Dug. Una mujer! i

“Yira. No, no. No era tal.

Due. Una mujer!

Yiu. Si digo que no! Sino que... el miedo... y estas
esplicaderas... Cuando yo digo una mujer, quiero
decir un hombre. e

Duo. Un hombre salia de aquella habilacion?

ViLe. Si... No. (Ay! dénde me he metido yo?) Senor
Gran Duque, yo soy hombre de verdad, yno porque lo
diga yo; pero... ' s

DuQ. Respoude pronto.-——Era un hombre?

ViLa. Em... cso es lo que yo no me atreveria a jurar.
Conio he de decir yo que vide un hombre? Lo que yo
vide era una capa y un sombrero,

Dug. Hab'a ¢laro, 6 teme mi furor.

Vier. Yoy al caso. ;

Dug. Era un hombre?

ViLa. No, senor,

Dug. Una mujer ?

ViLu. No, senor.

Dug. Una capa?

ViLu. No, senor. Yo no vide nada, nada, ni gota. Sino.

que mi celo, mi lealtad..., mi plaza de jurdinero, la
nieve, la..., el trineo, los,,. En fin, ya os he contado
fielmente todo el suceso.—(Uf!) Vilgame la Magdale-
nal (selimpia el sudor.)(Pues digo! Hecha un trapo estd
va lu collareta de ese buen senorito.—Nunca hubiera
yo creido que era tan agonioso y tan pliagudo eso de

. hablar & una alteza.) 3 .

Deg. Qué te parece, Ernesto? Este hombre ha perdido
la cabeza, 6 se "quiere burlar .le mi .., 6 no sé qué
pensar. Le recoiniendo dtu vigilancia. ;

Viuw. (Santo Dies! Habré disparado alguna brutalidad,
y de esta hecha me emparedan por lo menos. Perra
ambicion! Bien me estaba yo cautivando la tierra, sin
meterine 4 palaciego ) " -

e

| Dug. Qué oigo!

La Nieve.

Dug. Que venga el oficial de sarvicio 4 asegurarse de
él. Anda y guarda el mas profundo silencio.

ConoEe. Sereis obedecido.— Dios de bondad , mira por
nosotros!) (vase el CoxpE.)

ESCENA V.

El Grax DuQue, VILHEM.
Viu. (Eh! Ya estamos solos y cara & cara. Qué vd a ser
de mi?) . N i
Dug. Ven acd. El mied), G ofro motivo que no com-
prendo, te ha impedido’hablarme con libertad. Per-
. suddete & que conmigo no hay ningun riesgo en decir
la verdad, y mucho en enganarme.

- ViLn. (temblando.) Si, seiior.

Duq. Responde ahora. —Ta Tias visto esta noche é un
hombre en un trineo, conducido por dos mujeres,
Yo lo sé. P S i,

ViLu. Ah! ;Con qué S. A...—Pues por la.Virgen San-
tisima no se vaya a fizurar S. A. que yo sé lo he
dicho. . | i A

Dug. Y estds ta bien seguro de gue la ventana que se
abrig es del cuarte de mi hija? o

Vicn. Si, senior, S. A. Lo jaro por Dios y esta cruz.

Dug. Y cudl te parece 4 Ui que pudo ser el motivo?

ViLu, Yo pensé, salyo sea el respeto de S. A., que algun
honrado ladron se entendia con cualquier moza-de
retrete, pongo por comparanza, y se colaba de noche
para... ' -

Duo. Eso es lo cierto. Tu sospecha era fundada. -

Viru. Diantre! Con qué yo habia dado.en el hito?

Dun. Y nada oiste? - fer

Vica. Si tal. Cuando pasaron por cerca de mi, dijeron
unas palabras que yo no sé lo que senifican.

Duo. Pero las tienes en la memoria?

Vira. Toma! Como el Padre nuestro. Una de lag mu-

- jeres decia & media voz... «Ah! Solo tiemblo por
mi esposo...» . _

Drg. Su esposo! i A il

YiLn. Eatonces la otra salté y dijo... «por fodas part es
nos pueden ver. Cacia dénde guiaremos?»—Y la p ri-

mera dijo: «por aqui nn hay mas ventanas qfe las de
mi padre...» .

Vipu. «Y vale mas caer en las manos de mi padre; que
en las de otro.» ' _

Dug. (conmovido.) Eso dijo?

ViLa. Si, sefior. Y ya no pude oir mas. Luego dempues
desembareé el hombre y se volvieron las mujeres
solas por donde habian venido, y yo acabé de amarrar
los trineos ; y cuando ya me retiraba, cate V. A. qus
me encuentro encima de la nieve esta cinti con este
colgajo. (Mostrando la insignia que dio el Principe
al Conde de Linsberg. El Gran Dugque la toma. )

Dug (La 6rden de Neubourg! ;jHabra sido el Principe... -
Extrana idea! C6mo es creible?... Sin embargo, estaes
la condecoracion Gue lleva ordinariamente, y no hay

I ~ olro que la tenga en mi corte.

ESCENA . Ml ®

Los precedentes, la BARONESA.
Dug. Ah! Bien venida, Baronesa.—(Retirate tiu, y st no
quieres morir ahorcado, (aparte d Vichem) guardale
e referir 4 nadie lo' que me has dicho!) ,
Vin. No hay cuidado, Su Alteza. (Ah! Bien pudiera
yo ver (ue se llevaban d cuestas el palacio entero,
que mal ofio si decia yo: esta boca es mia:unay ne
mas!) | 28] |
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